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Difuzor fara fir
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Urmatoarea sectiune explicd modul de utilizare a acestui difuzor. Selectati un subiect din panoul de navigare.
Designul si specificatiile se pot schimba fara notificare prealabila.

Notiuni de baza

Componente si comenzi

Sursa de alimentare/incarcare

I Incarcarea difuzorului

- Pornirea alimentarii

- Oprirea alimentarii

L Utilizarea functiei de standby pentru BLUETOOTH

I Incdrcarea unui dispozitiv USB precum un smartphone sau un iPhone

L Functia Auto Standby

Functia de iluminare

L Activarea/dezactivarea luminii difuzorului (functia de iluminare)




Realizarea conexiunilor

Dispozitiv USB

|— Conectarea la un dispozitiv USB

Dispozitiv BLUETOOTH

Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Windows)

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Mac)

Auditii muzicale
Dispozitiv USB

I— Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv USB

Dispozitiv BLUETOOTH

Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiunea BLUETOOTH

— Selectarea calitatii redarii in flux audio prin BLUETOOTH (Codec)

Inchiderea conexiunii BLUETOOTH (dup3 utilizare)

L Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan (conexiune multidispozitiv)

Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv audio portabil, etc.

Comutarea efectelor de sunet

Functia Pereche Stereo

L Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)

Functia Petreceri Conectate

Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)

Inchiderea functiei Petreceri Conectate

Caracteristici suplimentare

Utilizarea unui microfon extern

Ascultarea sunetului de la chitara

Utilizarea ,Sony | Music Center”

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

Instalarea ,Sony | Music Center”

Utilizarea ,Fiestable”



Functiile oferite de ,Fiestable”

Instalarea ,Fiestable”

Informatii

Despre indicatoare

Actualizarea software-ului preinstalat

Note privind utilizarea

L Masuri de precautie

Note privind incarcarea

— Note privind caracteristicile de rezistenta la apa si rezistenta la praf

— Cum se ingrijeste difuzorul

Despre tehnologia BLUETOOTH fara fir

Notificare cu privire la licente

L Marci comerciale

Rezolvarea problemelor

Ce pot face pentru a remedia o problem&?

Alimentarea electrica

Nu se poate incarca difuzorul

Difuzorul nu poate fi activat sau difuzorul se opreste brusc

Sunet

Nu existd sunet/Se aude sunet de |la un singur difuzor/Nivel scazut de sunet/Sunet distorsionat/Bazait sau paraziti in semnalul
produs de difuzor

Sunetul scade in timpul utilizarii

Dispozitiv USB

Dispozitivul USB nu este detectat; redarea de la o sursa audio este nereusita; niciun sunet nu se transmite din difuzor; redarea nu
incepe cu prima piesa

— Sunetul de la difuzor contine paraziti, omisiuni sau distorsiuni

- Tnceperea redarii dureaza mult

Dispozitiv BLUETOOTH

Nu se poate asocia difuzorul cu un dispozitiv BLUETOOTH

Nu se poate conecta un dispozitiv BLUETOOTH cu difuzorul in functia Pereche stereo




Nu se poate realiza conexiunea cu un difuzor pentru functia Petreceri Conectate

Nu se poate adauga un difuzor pentru functia Petreceri Conectate

Microfonul

Nu se aude niciun sunet de la microfon

Se aude feedback acustic

Resetarea

Repornirea difuzorului

Initializarea difuzorului
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Componente si comenzi
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1. Buton () (alimentare) cu indicator

2. Indicator CHARGE
3. Buton $(BLUETOOTH) cu indicator
4. Buton w1 (redare)
5. Butoane (volum) -/+

6. Buton MEGA BASS cu indicator/buton == STAMINA cu indicator
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7. Maner
8. Lumina
9. Capacul
10. Buton PARTY CONNECT cu indicator
11. Buton BATTERY/buton == BATTERY CARE
12. Buton LIGHT
13. Buton GUITAR cu indicator

14. Potentiometru MIC si GUITAR (MIN/MAX)
Mufa MIC/GUITAR (& 6,3 mm)

15. Mufa DC IN 20 V
16. port PLAY/CHARGE (exclusiv iesire alimentare c.c.) (USB1)"
17. Port CHARGE (exclusiv iesire alimentare c.c.) (USB2) 2

18. Mufs AUDIO IN (@ 3,5 mm)™
*1 Prin conectarea unui dispozitiv USB, se dezactiveaza iesirile audio de la dispozitivul BLUETOOTH si dispozitivul conectat la mufa AUDIO IN.

*2  Acest port nu este compatibil cu redarea muzicala.
*3  Prin conectarea unui cablu audio, se dezactiveaza iesirea audio de la dispozitivul BLUETOOTH.

Subiect asociat

Despre indicatoare

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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incarcarea difuzorului

Difuzorul poate fi alimentat fie de la o priza c.a. conectata prin adaptorul c.a. si cablul de alimentare c.a. (cablul de la
reteaua electrica) furnizate, fie de la bateria litiu-ion reincarcabila incorporata.

Cand utilizati difuzorul pentru prima data, nu uitati sa incarcati bateria incorporata mai mult de 1 ora inainte de a porni
difuzorul.

Cand bateria incorporata este incarcata in avans, puteti utiliza difuzorul numai cu alimentare de la baterie.

Sugestie

=0

Modurile ,incarcare normala” si ,Battery Care” sunt disponibile ca optiuni pentru incarcarea bateriei incorporate a difuzorului.
Modul Battery Care limiteaza capacitatea maximéa de incarcare la aproximativ 90% si prelungeste durata de viata a bateriei.
Timpul de redare disponibil in acest mod este mai redus decat cel indicat. In momentul achizitionarii, difuzorul se afla implicit in
modul normal de incarcare.

Puteti aduce/scoate difuzorul in/din modul Battery Care daca folositi ,Sony | Music Center”.

o Pentru a incarca difuzorul, conectati-l la o priza de curent alternativ.

Conectati mufa DC IN 20 V de la difuzor si o priza c.a. cu adaptorul c.a. si cablul de alimentare c.a. (cablul de retea
electrica) furnizate.

Se initiaza incarcarea bateriei si indicatorul CHARGE se aprinde in portocaliu. incarcarea va finalizata in
aproximativ 3 ore si indicatorul se va stinge.

Timpul necesar incarcarii bateriei incorporate epuizate, pana la capacitate maxima, in timp ce difuzorul este oprit.

Dupa ce deconectati adaptorul c.a. de la difuzor dupa finalizarea incarcarii bateriei, verificati daca ati inchis ferm
capacul.
Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa si rezistenta la praf.

Verificarea finalizarii incarcarii

Daca bateria incorporata este complet incarcaté atunci cand conectati difuzorul la o priza c.a., indicatorul CHARGE se
aprinde in portocaliu, si apoi se stinge dupa aproximativ 1 minut.

Verificarea nivelul bateriei incorporate pentru bateria incorporata reincarcabila

Dupa ce apasati pe butonul BATTERY din spatele capacului de pe partea din spate a difuzorului, cand difuzorul este
pornit, ghidarea vocala indicatd mai jos este redata de difuzor, in functie de nivelul de Tncarcare ramas in baterie.
91% - 100%: ,Battery Fully Charged” (baterie complet incarcata)

81% - 90%: ,Battery about 90%” (baterie la aproximativ 90%)
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81% - 90% (modul Battery Care): ,Battery Care Mode, Fully Charged, Battery about 90%” (baterie in modul de
intretinere, complet incarcata, baterie la aproximativ 90%)

71% - 80%: ,Battery about 80%” (baterie la aproximativ 80%)

61% - 70%: ,Battery about 70%” (baterie la aproximativ 70%)

51% - 60%: ,Battery about 60%” (baterie la aproximativ 60%)

41% - 50%: ,Battery about 50%” (baterie la aproximativ 50%)

31% - 40%: ,Battery about 40%” (baterie la aproximativ 40%)

21% - 30%: ,Battery about 30%” (baterie la aproximativ 30%)

11% - 20%: ,Battery about 20%” (baterie la aproximativ 20%)

1% - 10%: ,Please Charge” (incarcati, va rog)

Sugestie

Daca utilizati ,Sony | Music Center”, puteti activa/dezactiva mesajul de ghidare vocala asociat cu nivelul de alimentare ramas
n baterie pe care il auziti cand porniti difuzorul.

Durata de viata a bateriei incorporate (in timp ce difuzorul nu este in modul Battery Care si s-a
realizat o conexiune BLUETOOTH)

Aproximativ 30 ore

Nivelul de volum al difuzorului este setat la 19.

Efectul de sunet este setat pe MEGA BASS. (setari implicite din fabrica)
Functia de iluminare este dezactivata.

Aproximativ 25 ore

Nivelul de volum al difuzorului este setat la 19.

Efectul de sunet este setat pe MEGA BASS. (setari implicite din fabrica)
Functia de iluminare este activata. (setari implicite din fabrica)

Aproximativ 5 ore

Nivelul de volum al difuzorului este setat la maximum (50).

Efectul de sunet este setat pe MEGA BASS. (setari implicite din fabrica)
Functia de iluminare este dezactivata.

Aproximativ 4 ore

Nivelul de volum al difuzorului este setat la maximum (50).

Efectul de sunet este setat pe MEGA BASS. (setari implicite din fabrica)
Functia de iluminare este activata. (setari implicite din fabrica)

Durata de viata a bateriei incorporate (dupa ce bateria incorporata este incarcata timp de 10 minute)

10 minute de Tncarcare ofera aproximativ 3 ore de redare muzicala. (Cu conditia ca nivelul volumului difuzorului sa fie
setat la 19, efectul de sunet sa fie setat la MEGA BASS, iar functia de iluminare sa fie setata la oprit.)

Viata utila a bateriei incorporate este masurata cu ajutorul sursei noastre de muzica specificate.
Performantele efective pot varia fatd de durata indicata, din cauza volumului, melodiilor redate, temperaturii ambiante si
conditiilor de utilizare.

Cand bateria incorporata este aproape descarcata

Cand ghidarea vocala va transmite mesajul ,Please charge” (incarcati, va rog) si indicatorul CHARGE se aprinde
intermitent si lent, bateria incorporata este in curs de descarcare si necesité incarcare. in aceasté stare, difuzorul nu
poate alimenta electric alte dispozitive.

Nota
Puterea maxima produsa va scadea atunci cand bateria incorporata este aproape descarcata.
Intr-un mediu extrem de rece sau de cald, incarcarea se opreste din motive de siguranta. Daca incarcarea dureazd mult timp, si

fncarcarea difuzorului se opreste. Pentru a rezolva aceste probleme, deconectati adaptorul c.a. furnizat si apoi conectati-I din nou
la o temperatura de functionare intre 5 °C si 35 °C.



Nu incarcati bateria incorporata a difuzorului in locuri in care este probabil ca difuzorul sa fie stropit cu apa. Adaptorul c.a. si
cablul de alimentare c.a. (cablul de retea electrica) furnizate, precum si mufele si porturile (DC IN/USB/AUDIO IN/MIC/GUITAR)
din spatele capacului nu sunt proiectate nici pentru rezistenta la apa, nici pentru a rezista la praf.

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati unitatea mult timp, Tncarcati bateria la capacitate maxima o data la fiecare 6 luni pentru a-i
mentine performantele.

Subiect asociat
Pornirea alimentarii
Note privind incarcarea

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Pornirea alimentarii

o Apasati butonul (h (alimentare).

Indicatorul ¢y (alimentare) se aprinde in verde si indicatorul *(BLUETOOTH) se aprinde intermitent si lent in
albastru.

.fl\

Cand difuzorul nu are informatii de asociere, de exemplu, cand utilizati functia BLUETOOTH pentru prima data
dupa achizitionare, indicatorul *(BLUETOOTH) continua sa se aprinda dublu intermitent in albastru.

Subiect asociat
Oprirea alimentarii
Incarcarea difuzorului

Activarea/dezactivarea luminii difuzorului (functia de iluminare)

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Oprirea alimentarii

o Apasati butonul () (alimentare).

Indicatorul ¢y (alimentare) si indicatorul *(BLUETOOTH) se sting.

Subiect asociat
Functia Auto Standby
Utilizarea functiei de standby pentru BLUETOOTH

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Utilizarea functiei de standby pentru BLUETOOTH

Cand functia de standby BLUETOOTH este activata, difuzorul porneste automat prin actionarea unui dispozitiv
BLUETOQOTH si initiazé conexiunea BLUETOOTH.
Tnainte de a utiliza difuzorul, tineti cont de urmatoarele:

Functia standby BLUETOOTH se activeaza doar cand difuzorul este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a. si
cablul de alimentare c.a. (cablul de retea electrica) furnizate. in timp ce difuzorul functioneaza numai cu alimentarea
de la bateria reincarcabila incorporata, functia de standby BLUETOOTH este dezactivata.

o Porniti difuzorul.

Indicatorul ¢ (alimentare) se aprinde in verde.

e Atingeti [Music Center] pe smartphone etc. pentru a porni aplicatia.

Music Center

€) Atingeti [SRS-XG500].

Q Atingeti [Settings].
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Atingeti [Power Option].
Atingeti [Bluetooth Standby].

e Atingeti [ON] pentru a seta modul standby BLUETOOTH pe activat.

Pentru a dezactiva functia de standby pentru BLUETOOTH
Efectuati pasii €) pana la @ din nou pentru a dezactiva functia de standby BLUETOOTH.

Sugestie

Cand functia de standby BLUETOOTH este activata, indicatorul (') (alimentare) se aprinde in portocaliu cand difuzorul este oprit.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului
Pornirea alimentarii

Despre indicatoare

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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incarcarea unui dispozitiv USB precum un smartphone sau un iPhone

Puteti incarca un dispozitiv USB, precum un smartphone sau un iPhone, prin conectarea acestuia la difuzor prin USB.
Chiar si daca difuzorul nu este conectat la o priza c.a., bateria sa incorporata poate alimenta un dispozitiv USB.

Conectati un dispozitiv USB, precum un smartphone sau un iPhone la portul PLAY/CHARGE (USB1) sau la
portul CHARGE (USB2) printr-un cablu USB (disponibil in comert).

LISHE 1 ‘\k' s 2
SV=154 EV=154A
FLAY/CHARGE (HARGE

L 14 )

Indicatorul ¢h (alimentare) se aprinde in verde, iar difuzorul incepe sa alimenteze electric dispozitivul USB conectat
pentru incarcarea bateriei.

@ Porniti difuzorul.

Despre curentul de alimentare

Curentul de alimentare este reglat la unul dintre curentii 3 (1,5 A/1 A/0,5 A) in conformitate cu numarul de dispozitive
USB conectate si de volumul sonor al difuzorului.

Tns4, in timp ce dispozitivele USB sunt conectate simultan la porturile USB1 si USB2, curentul total de alimentare pentru
porturile 2 este limitat la maximum 2 A.

Nota

Cand difuzorul alimenteaza electric celalalt dispozitiv, functia Auto Standby este dezactivata.

in timp ce difuzorul functioneaza numai cu alimentarea de la bateria reincarcabila incorporata, alimentarea electrica a
dispozitivului USB conectat se va opri daca difuzorul oprit la randul sau.

Nu incarcati bateria incorporata a difuzorului in locuri in care este probabil ca difuzorul sa fie stropit cu apa. Adaptorul c.a. si
cablul de alimentare c.a. (cablul de retea electrica) furnizate, precum si mufele si porturile (DC IN/USB/AUDIO IN/MIC/GUITAR)
din spatele capacului nu sunt proiectate nici pentru rezistenta la apa, nici pentru a rezista la praf.

Dupa ce deconectati cablul USB de la difuzor dupa finalizarea incarcarii bateriei, verificati daca ati inchis ferm capacul. Capacul
joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa si rezistenta la praf.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului

Pornirea alimentarii
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Functia Auto Standby

Daca difuzorul indeplineste urmétoarele conditii timp de aproximativ 15 minute, acesta se opreste Th mod automat.
La momentul achizitiei, functia Auto Standby este setata pe activat.

Cand difuzorul este in modul BLUETOOTH

Difuzorul nu functioneaza.
Dispozitivul BLUETOOTH conectat nu redd muzica (audio) si nici nu este in functiune.

Cand difuzorul este in modul AUDIO IN

Difuzorul nu functioneaza.

Nu se reda muzica (sunet) printr-un dispozitiv audio conectat la mufa AUDIO IN sau muzica (sunetul) de la
dispozitivul audio conectat la mufa AUDIO IN are volumul prea mic.

Cand difuzorul este in modul USB

Difuzorul nu functioneaza.

Nu se reda muzica (sunet) printr-un dispozitiv USB conectat la portul PLAY/CHARGE (USB1) sau muzica (sunetul)
unui dispozitiv USB conectat la portul PLAY/CHARGE (USB1) are volumul prea mic.

Sugestie

Puteti activa sau dezactiva functia Auto Standby daca utilizati ,Sony | Music Center”.

Nota

Tn timp ce un microfon sau o chitard este conectata la difuzor, functia Auto Standby este dezactivata.

Cand difuzorul alimenteaza electric celalalt dispozitiv, functia Auto Standby este dezactivata.

Subiect asociat

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Activarea/dezactivarea luminii difuzorului (functia de iluminare)

Difuzorul se aprinde Tn timpul auditiei muzicale, pentru a anima atmosfera. Cand achizitionati difuzorul, functia de
iluminare este activata.

0 Porniti difuzorul.

Indicatorul ¢h (alimentare) se aprinde in verde.
Difuzorul se aprinde.

Pentru a dezactiva (lumina oprita)/activa (lumina pornita) functia de iluminare

Apasati butonul LIGHT din spatele capacului de pe partea din spate a difuzorului pentru a opri/porni functia de iluminare.

Sugestie

Prin utilizarea functiei ,lllumination” din ,Sony | Music Center” puteti activa/dezactiva functia de iluminare sau puteti alege
diferitele moduri de iluminare.

Nota

Cand lumina difuzorului este prea puternica sau deranjanta, porniti luminile din camera sau opriti functia de iluminare.

Nu uitati sa inchideti capacul complet dupa utilizarea butonului LIGHT.
Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa si rezistenta la praf.

Subiect asociat

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”
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Conectarea la un dispozitiv USB

Dispozitive USB compatibile

Dispozitive USB compatibile cu USB din clasa Mass Storage
Dispozitivele USB formatate cu FAT (exceptand sistemul de fisiere exFAT)

Este posibil ca unele dispozitive USB s& nu functioneze cu difuzorul, chiar daca acestea indeplinesc conditiile de mai
sus.
Utilizarea dispozitivelor iPhone/iPod touch printr-o conexiune USB nu este acceptata.

Nota

Cand este necesara conexiunea prin cablu USB, utilizati cablul USB care insoteste dispozitivul USB. Consultati instructiunile de
utilizare furnizate cu dispozitivul USB pentru detalii privind metoda de operare.

Nu conectati difuzorul si dispozitivul USB printr-un hub USB.

Cand dispozitivul USB este conectat, difuzorul citeste toate fisierele de pe dispozitivul USB. Daca exista multe foldere sau fisiere
pe dispozitivul USB, citirea dispozitivului USB poate dura mult timp.

Tn cazul unor dispozitive USB conectate, poate exista o intarziere inainte de efectuarea unei operatiuni de cétre acest difuzor.
Nu se poate garanta compatibilitatea cu toate software-urile de codificare/scris. Daca fisierele audio de pe dispozitivul USB au
fost codificate initial cu software incompatibil, acele fisiere pot produce zgomote sau sunet intrerupt sau este posibil sa nu se

redea deloc.

Acest difuzor nu accepta neaparat toate functiile oferite de un dispozitiv USB conectat.

o Conectati un dispozitiv USB la portul PLAY/CHARGE (USB1).

Subiect asociat

Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv USB

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®

Asocierea este procesul necesar pentru inregistrarea reciproca a informatiilor pe dispozitivele BLUETOOTH care se
conecteaza in regim fara fir.

in scopul asocierii cu al doilea dispozitiv BLUETOOTH sau unul ulterior, efectuati urméatoarea procedura de asociere
pentru fiecare dispozitiv.
Tnainte de a utiliza difuzorul, nu uitati s3 urmati pasii de mai jos:

Asezati dispozitivul BLUETOOTH pe o raza de 1 m fata de difuzor.

Conectati difuzorul la o prizé c.a. cu adaptorul c.a. si cablul de alimentare c.a. (cablul de retea electrica) furnizate.
Aveti si alternativa de a Tncarca bateria Incorporata la un nivel suficient.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din difuzor, reduceti volumul atat al dispozitivului BLUETOOTH,
cat si al difuzorului sau opriti redarea muzicala.
in functie de dispozitivul BLUETOOTH, volumul dispozitivului poate fi sincronizat cu difuzorul.

Pregatiti instructiunile de utilizare furnizate cu dispozitivul BLUETOOTH pentru a fi consultate.

o Porniti difuzorul.

e’ Verificati starea indicatorului § (BLUETOOTH).

Cand indicatorul se aprinde dublu intermitent

'\If
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Dupa ce asociati difuzorul cu un dispozitiv BLUETOOTH pentru prima data de la achizitionare sau cand initializati
difuzorul (difuzorul nu are informatii despre asociere), difuzorul intrd automat in modul de asociere cand este pornit.
Treceti la pasul €Y .

Cand indicatorul se aprinde intermitent si lent

Difuzorul cauta un dispozitiv BLUETOOTH.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv BLUETOOTH sau cu un dispozitiv ulterior (cand difuzorul are
informatii despre asociere cu alte dispozitive BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a va reconecta la dispozitivul BLUETOOTH care a fost inregistrat (asociat), treceti la pasul €} .
Difuzorul va fi conectat automat prin simpla pornire a functiei BLUETOOTH de pe dispozitivul BLUETOOTH. in
functie de dispozitivul BLUETOOTH, acesta poate fi reconectat prin simpla pornire a alimentarii difuzorului.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul BLUETOOTH.

Cand indicatorul ramane aprins

Difuzorul a fost conectat la dispozitivul BLUETOOTH.
Pentru a va conecta la alte dispozitive BLUETOOTH, aplicati una dintre procedurile de mai jos.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv BLUETOOTH sau cu un dispozitiv ulterior (cand difuzorul are
informatii despre asociere cu alte dispozitive BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a va reconecta la dispozitivul BLUETOOTH care a fost inregistrat (asociat), treceti la pasul €3 . Difuzorul
va fi conectat automat prin simpla pornire a functiei BLUETOOTH de pe dispozitivul BLUETOOTH.

€) Apisati butonul  (BLUETOOTH).

Veti auzi mesajul de ghidare vocalda (BLUETOOTH pairing (asociere BLUETOOTH)) din difuzor si indicatorul )B
(BLUETOOTH) incepe sa se aprinda dublu intermitent (modul de asociere).
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0 Efectuati procedura de asociere pe dispozitivul BLUETOOTH pentru a detecta difuzorul.

Cand apare o lista a dispozitivelor detectate pe afisajul dispozitivului BLUETOOTH, selectati ,SRS-XG500.
Daca se solicita o cheie de acces” pe afisajul dispozitivului BLUETOOTH, introduceti ,0000”.

*

Cheia de acces poate fi denumita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

e Realizati conexiunea prin BLUETOOTH de pe dispozitivul BLUETOOTH.

Cand se realizeaza conexiunea BLUETOOTH, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) din difuzor, iar indicatorul § (BLUETOOTH) isi schimba starea, din aprins intermitent in
aprins constant.

w | s
"

3

\ a4

Cand conexiunea BLUETOOTH nu este realizaté, repetati incepand cu pasul €) .

Sugestie
Cat timp functia BLUETOOTH este activata pe un dispozitiv BLUETOOTH care a fost conectat anterior la difuzor, difuzorul se

reconecteaza la dispozitiv imediat dupa pornire.

Instructiunile de mai sus privind dispozitivul BLUETOOTH au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare
ce nsotesc dispozitivul BLUETOOTH.

Difuzorul poate mentine pana la 2 dispozitive BLUETOOTH conectate simultan. Cand redarea incepe pe un dispozitiv in timp ce
redarea muzicala este in curs pe celalalt, difuzorul comuta sursa audio de pe al doilea dispozitiv pe primul si incepe sa transmita
sunetul de la dispozitivul-sursa comutat (conexiune multidispozitiv).

Nota

Pentru dispozitivele Apple iOS, difuzorul este compatibil cu iOS 10.0 sau versiuni ulterioare. Nu este disponibild o conexiune prin
BLUETOQOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.
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Modul de asociere a difuzorului este eliberat dupa aproximativ 5 minute, iar indicatorul *(BLUETOOTH) se aprinde intermitent si
lent. Cu toate acestea, cand difuzorul nu are informatii privind asocierea, de exemplu in setarile din fabrica, modul de asociere nu
este eliberat. Dacd modul de asociere este eliberat inainte de terminarea procesului, repetati de la pasul € .

Cheia de acces a difuzorului este ,0000”. Daca cheia de acces de langa ,0000” este setata pe dispozitivul BLUETOOTH, nu se
poate realiza asocierea cu difuzorul.

Odata ce dispozitivele BLUETOOTH sunt asociate, nu trebuie sa mai fie asociate din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:
Informatiile de asociere au fost sterse dupa reparatii etc.

Difuzorul este deja asociat cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.
Difuzorul poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce 8 dispozitive au fost deja
asociate, dispozitivul care a fost asociat primul este inlocuit cu cel nou.

Informatiile de asociere ale difuzorului au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH.

Difuzorul este initializat.

Toate informatiile de asociere se vor sterge. Daca initializati difuzorul, este posibil s& nu se poata conecta dispozitivul dvs.
BLUETOOTH. in acest caz, stergeti informatiile de asociere ale difuzorului din dispozitivul dvs. BLUETOOTH si apoi efectuati
din nou operatiunea de asociere.

Difuzorul poate fi asociat cu mai multe dispozitive, insa poate reda muzica numai de pe un singur dispozitiv asociat o data.

Cand folositi functia Pereche stereo sau functia Petreceri Conectate, nu puteti utiliza conexiunea multidispozitiv.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiunea BLUETOOTH
inchiderea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)
Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan (conexiune multidispozitiv)

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Windows)

Asocierea este procesul necesar pentru inregistrarea reciproca a informatiilor pe dispozitivele BLUETOOTH care se
conecteaza in regim fara fir.

Este necesara asocierea unui dispozitiv cu un difuzor pentru a realiza conexiunea BLUETOOTH pentru prima data.
Efectuati aceleasi proceduri pentru asocierea la alte dispozitive.

Sisteme de operare acceptate

Windows 10, Windows 8.1
Efectuati urmatoarele operatii inainte de a incepe.

Asezati computerul pe o razé de 1 m fata de difuzor.

Conectati difuzorul la o prizé c.a. cu adaptorul c.a. si cablul de alimentare c.a. (cablul de retea electrica) furnizate.
Aveti si alternativa de a Incarca bateria incorporata la un nivel suficient.

Pregatiti pentru consultare instructiunile de utilizare furnizate cu computerul.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din difuzor, reduceti volumul atat al dispozitivului BLUETOOTH,
cat si al difuzorului sau opriti redarea muzicala.

Setati difuzorul computerului pe pornit.
Daca difuzorul computerului dvs. este setat pe m{ (silentios), nu se reda sunet prin difuzorul BLUETOOTH.

Cand difuzorul computerului este setat pe pornit:

£ AW mi ® 14:11 o

2019/04,/08

€ Porniti difuzorul.

e’ Verificati indicatorul § (BLUETOOTH) pentru a vedea daca este activ.

Cand indicatorul se aprinde dublu intermitent
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Dupa ce asociati difuzorul cu un dispozitiv BLUETOOTH pentru prima data de la achizitionare sau cand initializati
difuzorul (difuzorul nu are informatii despre asociere), difuzorul intrd automat in modul de asociere cand este pornit.
Treceti la pasul @) .

Cand indicatorul se aprinde intermitent si lent

Difuzorul cauta conexiuni BLUETOOTH.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv BLUETOOTH sau cu un dispozitiv ulterior (cand difuzorul are
informatii despre asociere cu alte dispozitive BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a reconecta difuzorul la unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate cu difuzorul inainte,
treceti la pasul @) .

In functie de dispozitivul BLUETOOTH, difuzorul poate fi reconectat cu dispozitivul imediat dupa pornire. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul dvs. BLUETOOTH.

Cand indicatorul ramane aprins

Difuzorul este deja conectat la unul dintre dispozitivele BLUETOOTH.
Pentru a conecta difuzorul la un alt dispozitiv BLUETOOTH, efectuati una dintre urmatoarele operatii:
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Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv BLUETOOTH sau cu un dispozitiv ulterior (cand difuzorul are
informatii despre asociere cu alte dispozitive BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a reconecta difuzorul la unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate cu difuzorul inainte,
treceti la pasul @) .

€ Apisati butonul § (BLUETOOTH).

Veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH pairing (asociere BLUETOOTH)) din difuzor si indicatorul *
(BLUETOOTH) incepe sa se aprinda dublu intermitent (modul de asociere).

? Scoateti computerul din modul inactiv daca este in modul de standby (repaus) sau hibernare.

e inregistrati difuzorul in computer.

Pentru Windows 10

1. Faceti clic pe butonul [Start], apoi pe [Settings].

2. Faceti clic pe [Devices].

[
e Lol Ao
gn b
. B e B
ﬂ System ['LE Davoas ] :l Phone
Q Metwcrk K I mes Lﬁ Prirral2ation E: Appn

3. Faceti clic pe fila [Bluetooth & other devices], apoi pe comutatorul [Bluetooth] pentru a activa functia
BLUETOQOTH, apoi faceti clic pe [Add Bluetooth or other device].

G Home Blustooth & other devices

|| | I & add Blustonth o other deso: ]

Pesyices.

b i vl
||'| Bl ool B onher devices. I il o |

| & Pritin & e o dine cvmra bl aw
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4. Faceti clic pe [Bluetooth].

Add a device

Choose the kind of device you want to add.

5. Selectati [SRS-XG500].

Add a device

Make sure your device is turned on and dscoverable. Se=lect a device below 1o
connect

6

[:b Urknown device

Daca este necesara o cheie de acces*, introduceti ,,0000”.
Daca [SRS-XG500] nu apare, reluati operatia de la pasul €) .

*

Cheia de acces poate fi denumita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

6. Dupa asociere, conexiunea prin BLUETOOTH se realizeaza automat si mesajul [Connected music] sau
[Connected voice, music] se va afisa pe ecran. Treceti la pasul (@ .

Your device is ready to go!

Discenrect

Pentru Windows 8.1

1. Faceti clic dreapta pe [Start], apoi pe [Control Panel].
Cand [All Control Panel Items] se afiseaza, selectati [Devices and Printers].
Daca ecranul [Control Panel] apare in locul ecranului [All Control Panel ltems], selectati [Large icons] sau
[Small icons] din meniul [View by] din coltul din dreapta sus al ecranului.

2. Faceti clic pe [Add a device].

T a4 ¢ Contegl Panel ¢ Al Control Panel ltems # Devices anad Pringers

a pulimedia Devices [

3. Selectati [SRS-XG500] si faceti clic pe [Next].
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Chioose a device or printer to add to this PC

Rl hnding whal you s askasg &S

S

Dac este necesara o cheie de acces introduceti ,0000”.
Daca [SRS-XG500] nu apare, reluati operatia de la pasul €) .
*  Cheia de acces poate fi denumita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.
4. La aparitia ecranului urmator, faceti clic pe [Close].

Computerul incepe sa instaleze driverul.

Installing SHS

Firsan veait whis Sehun nwalls necemany fles on your sysmem, Tha may tabe
seweral minuber,

Marcajul , @ ” va aparea in partea din stanga-jos a pictogramei [SRS-XG500] in timpul instalarii. Cand marcajul
, @ 7 dispare, instalarea driverului s-a incheiat. Treceti la pasul @ -5.

T m ¢ Conteol Panel ¢ Al Control Paned Ibems # Devices and Printers

Ad 3 deirE Agid A printer

4 Multiimedia Devices [5)

Instalarea poate dura mai mult timp, in functie de computer. Daca instalarea driverului dureaza prea mult timp,
functia Auto Standby a difuzorului va face ca acesta s se opreascd automat. in acest caz, reporniti difuzorul.

5. Faceti clic dreapta pe [SRS-XG500] in [Devices] si selectati [Sound settings] din meniul care apare.
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+ g b Conbeol Panel b Al Control Pansl teme + Devices s Printers

Ao a device Acdd a primter Femase device

& Cimines (3]

Create shareut

= Multimedia Devices (3] & Bemove device
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L* w Properties
L | L

6. Confirmati [SRS-XG500 Stereo] pe ecranul [Sound].

» Daca observati o bifa (verde) pe [SRS-XG500 Stereo], treceti la pasul ) .
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« Daca nu observati o bifd (verde) pe [SRS-XG500 Stereo], treceti la pasul @ -7.

» Daca [SRS-XG500 Stereo] nu apare, faceti clic dreapta pe ecranul [Sound] si selectati [Show Disabled
Devices] din meniul care apare. Apoi, treceti la pasul @ -7.
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Prapariiet

7. Faceti clic dreapta pe [SRS-XG500 Stereo] si selectati [Connect] din meniul care apare.
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Cand se conecteaza difuzorul, o bifa va aparea pe [SRS-XG500 Stereo] pe ecranul [Sound]. Treceti la pasul @
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Daca nu puteti face clic pe [Connect] pentru [SRS-XG500 Stereo], selectati [Disable] pentru [Default Device]
care are n prezent o bifa (verde).
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e Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza conexiunea prin BLUETOOTH.

Cand se realizeaza conexiunea BLUETOOTH, veti auzi mesajul de ghidare vocald (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) din difuzor, iar indicatorul *(BLUETOOTH) isi schimba starea, din aprins intermitent in
aprins constant.
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Daca incercarea de conectare este nereusita, repetati procedura de la pasul €) .

Sugestie

Instructiunile de mai sus privind computerul au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc
computerul dvs. In plus, nu toate computerele au fost testate si nu s-a constatat compatibilitatea pentru toate acestea cu
procedura de mai sus, iar procedura nu este valabila pentru computere artizanale.

Difuzorul poate mentine pana la 2 dispozitive BLUETOOTH conectate simultan. Cand redarea incepe pe un dispozitiv in timp ce
redarea muzicala este in curs pe celdlalt, difuzorul comuta sursa audio de pe al doilea dispozitiv pe primul si incepe sa transmita
sunetul de la dispozitivul-sursa comutat (conexiune multidispozitiv).

Nota

Modul de asociere a difuzorului este eliberat dupa aproximativ 5 minute, iar indicatorul § (BLUETOOTH) se aprinde intermitent si
lent. Cu toate acestea, cand difuzorul nu are informatii privind asocierea, de exemplu in setarile din fabrica, modul de asociere nu
este eliberat. Daca modul de asociere este eliberat nainte de terminarea procesului, repetati de la pasul €) .

Odata ce dispozitivele BLUETOOTH sunt asociate, nu trebuie sa mai fie asociate din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:
Informatiile de asociere au fost sterse dupa reparatii etc.

Difuzorul este deja asociat cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.
Difuzorul poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce 8 dispozitive au fost deja
asociate, dispozitivul care a fost asociat primul este inlocuit cu cel nou.

Informatiile de asociere cu difuzorul au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH.

Difuzorul este initializat.

Toate informatiile de asociere se vor sterge. Daca initializati difuzorul, este posibil s nu se poatd conecta computerul dvs. In
acest caz, stergeti informatiile de asociere ale difuzorului din computerul dvs. si apoi efectuati din nou operatiunea de asociere.

Difuzorul poate fi asociat cu mai multe dispozitive, insa poate reda muzica numai de pe un singur dispozitiv asociat o data.

Cheia de acces a difuzorului este ,0000”. Daca cheia de acces de langa ,0000” este setata pe dispozitivul BLUETOOTH, nu se
poate realiza asocierea cu difuzorul.

Cand folositi functia Pereche stereo sau functia Petreceri Conectate, nu puteti utiliza conexiunea multidispozitiv.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiunea BLUETOOTH
Inchiderea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan (conexiune multidispozitiv)

31



32



SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Mac)

Asocierea este procesul necesar pentru inregistrarea reciproca a informatiilor pe dispozitivele BLUETOOTH care se
conecteaza in regim fara fir.

Este necesara asocierea unui dispozitiv cu un difuzor pentru a realiza conexiunea BLUETOOTH pentru prima data.
Efectuati aceleasi proceduri pentru asocierea la alte dispozitive.

Sisteme de operare acceptate

macOS Catalina (versiune 10.15)
Efectuati urmatoarele operatii inainte de a incepe.

Asezati computerul pe o razé de 1 m fata de difuzor.

Conectati difuzorul la o prizé c.a. cu adaptorul c.a. si cablul de alimentare c.a. (cablul de retea electrica) furnizate.
Aveti si alternativa de a Incarca bateria incorporata la un nivel suficient.

Pregatiti pentru consultare instructiunile de utilizare furnizate cu computerul.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din difuzor, reduceti volumul atat al dispozitivului BLUETOOTH,
cat si al difuzorului sau opriti redarea muzicala.

in functie de computerul dvs, activati adaptorul BLUETOOTH incorporat.
Daca nu stiti cum sé activati adaptorul BLUETOOTH sau nu stiti dacd computerul are adaptorul BLUETOOTH

incorporat, consultati instructiunile de operare ale computerului dvs.

Setati difuzorul computerului pe pornit.
Daca difuzorul computerului dvs. este setat pe i (silentios), nu se reda sunet prin difuzorul BLUETOOTH.

Cand difuzorul computerului este setat pe pornit:

o Porniti difuzorul.

? Verificati indicatorul *(BLUETOOTH) pentru a vedea daca este activ.

33



Cand indicatorul se aprinde dublu intermitent

Dupa ce asociati difuzorul cu un dispozitiv BLUETOOTH pentru prima data de la achizitionare sau cand initializati
difuzorul (difuzorul nu are informatii despre asociere), difuzorul intrd automat in modul de asociere cand este pornit.
Treceti la pasul €Y .

Cand indicatorul se aprinde intermitent si lent

Difuzorul cauta conexiuni BLUETOOTH.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv BLUETOOTH sau cu un dispozitiv ulterior (cand difuzorul are
informatii despre asociere cu alte dispozitive BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a reconecta difuzorul la unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate cu difuzorul inainte,
treceti la pasul ) .

In functie de dispozitivul BLUETOOTH, difuzorul poate fi reconectat cu dispozitivul imediat dupa pornire. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul dvs. BLUETOOTH.

Cand indicatorul ramane aprins

Difuzorul este deja conectat la unul dintre dispozitivele BLUETOOTH.
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Pentru a conecta difuzorul la un alt dispozitiv BLUETOOTH, efectuati una dintre urmatoarele operatii:

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv BLUETOOTH sau cu un dispozitiv ulterior (cand difuzorul are
informatii despre asociere cu alte dispozitive BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a reconecta difuzorul la unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate cu difuzorul inainte,
treceti la pasul €Y .

€@ Apasati butonul § (BLUETOOTH).

Veti auzi mesajul de ghidare vocald (BLUETOOTH pairing (asociere BLUETOOTH)) din difuzor si indicatorul *
(BLUETOOTH) incepe sa se aprinda dublu intermitent (modul de asociere).

" Cautati difuzorul pe computer.

1. Faceti clic pe [ @8 (System Preferences)] - [Bluetooth] din bara de activitati din partea inferioara din dreapta

ecranului.
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2. Selectati [SRS-XG500] din ecranul Bluetooth, apoi faceti clic pe [Pair].
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e Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza conexiunea prin BLUETOOTH.

Cand se realizeaza conexiunea BLUETOOTH, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) din difuzor, iar indicatorul *(BLUETOOTH) isi schimba starea, din aprins intermitent in
aprins constant.

I
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Daca incercarea de conectare este nereusita, repetati procedura de la pasul €) .

Q Faceti clic pe pictograma difuzorului din coltul din dreapta sus al ecranului si selectati [SRS-XG500] din
[Output Device].

Va puteti bucura de muzica redata si alte functii de pe computerul dvs.

b B

wenEd B O Q

Violume:

Output Device:
Internal Speakers
|/ —— ]

Sound Preferences...

Sugestie

Instructiunile de mai sus privind computerul au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc
computerul dvs. In plus, nu toate computerele au fost testate si nu s-a constatat compatibilitatea pentru toate acestea cu
procedura de mai sus, iar procedura nu este valabila pentru computere artizanale.

Difuzorul poate mentine pana la 2 dispozitive BLUETOOTH conectate simultan. Cand redarea incepe pe un dispozitiv in timp ce

redarea muzicala este in curs pe celalalt, difuzorul comuta sursa audio de pe al doilea dispozitiv pe primul si incepe sa transmita
sunetul de la dispozitivul-sursa comutat (conexiune multidispozitiv).

36



Nota
Modul de asociere a difuzorului este eliberat dupa aproximativ 5 minute, iar indicatorul § (BLUETOOTH) se aprinde intermitent si
lent. Cu toate acestea, cand difuzorul nu are informatii privind asocierea, de exemplu in setarile din fabrica, modul de asociere nu
este eliberat. Daca modul de asociere este eliberat inainte de terminarea procesului, repetati de la pasul €) .
Odata ce dispozitivele BLUETOOTH sunt asociate, nu trebuie sa mai fie asociate din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:
Informatiile de asociere au fost sterse dupa reparatii etc.
Difuzorul este deja asociat cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.
Difuzorul poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce 8 dispozitive au fost deja
asociate, dispozitivul care a fost asociat primul este inlocuit cu cel nou.
Informatiile de asociere cu difuzorul au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH.
Difuzorul este initializat.
Toate informatiile de asociere se vor sterge. Daca initializati difuzorul, este posibil s nu se poatd conecta computerul dvs. Tn
acest caz, stergeti informatiile de asociere ale difuzorului din computerul dvs. si apoi efectuati din nou operatiunea de asociere.

Difuzorul poate fi asociat cu mai multe dispozitive, insa poate reda muzica numai de pe un singur dispozitiv asociat o data.

Cheia de acces a difuzorului este ,0000”. Daca cheia de acces de langa ,0000” este setata pe dispozitivul BLUETOOTH, nu se
poate realiza asocierea cu difuzorul.

Cand folositi functia Pereche stereo sau functia Petreceri Conectate, nu puteti utiliza conexiunea multidispozitiv.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiunea BLUETOOTH
inchiderea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan (conexiune multidispozitiv)

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv USB

Difuzorul acceptéd urmatoarele formate de fisiere audio.
MP3: extensie fisier [.mp3]
WMA: extensie fisier [.wma]
WAV: extensie fisier [.wav]

o Conectati un dispozitiv USB la portul PLAY/CHARGE (USB1).

uwseE

V=154
PLAY/CHARGE

e Apasati butonul »1l (redare) pentru a initia redarea.

Puteti utiliza ,Sony | Music Center” pentru operatii de redare sau pentru a selecta fara probleme muzica din lista cu
muzica de pe dispozitivul USB.
Daca folositi butonul de pe difuzor, puteti efectua si urmatoarele operatii.

Suspendarea redarii
Céat timp redarea este n curs, apasati pe buton 1 (redare). Pentru a reporni redarea, reapasati butonul.

Saltul la piesa urmatoare
Cat timp redarea este in curs, apasati rapid pe butonul »n (redare) de doua ori la rand.

Saltul la inceputul piesei curente sau anterioare
Céat timp redarea este n curs, apasati rapid pe butonul w1 (redare) de 3 ori la réand.

e Apasati butonul (volum) -/+ pentru a regla volumul.

Nota
Difuzorul nu poate reda fisierele audio de pe dispozitivul USB in urmatoarele situatii:
Numarul total de fisiere audio de pe dispozitivul USB conectat depaseste 2 000.
Numarul de foldere de pe dispozitivul USB depaseste 300, inclusiv folderul ,ROOT” si folderele goale.
Cifrele de mai sus variaza in functie de structura fisierelor si folderelor. Pe dispozitivul USB care contine fisierele audio, nu

salvati fisierele de tipuri diferite sau folderele inutile.

Difuzorul poate reda fisiere audio cuprinse in subfoldere aflate pana la nivelul al 8-lea.
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Folderele care nu contin fisiere audio sunt omise la redare.

Cand continutul propriu-zis al unui fisier cu extensia de fisier acceptata nu este cel asteptat, redarea fisierului poate provoca
emiterea de zgomote sau functionarea defectuoasa a difuzorului.

Cat timp un dispozitiv USB este conectat la portul PLAY/CHARGE (USB1), se acorda prioritate iesirii audio prin portul USB, iar
iesirile audio de la dispozitivul BLUETOOTH si dispozitivul conectat la mufa AUDIO IN sunt dezactivate. In functie de starea
conexiunii prin BLUETOOTH, indicatorul *(BLUETOOTH) de pe difuzor se aprinde intermitent sau constant in albastru. Acest
fenomen nu indica insa o defectiune.

Cat timp difuzorul are un dispozitiv USB conectat, puteti continua sa ascultati muzica de la dispozitivul BLUETOOTH conectat
printr-o conexiune BLUETOOTH sau de la dispozitivul conectat la mufa AUDIO IN daca selectati, de exemplu, [My Library] in
»Sony | Music Center”.

Subiect asociat

Conectarea la un dispozitiv USB

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiunea BLUETOOTH

Va puteti bucura de auditii muzicale de pe un dispozitiv BLUETOOTH si il puteti utiliza prin intermediul difuzorului,
folosind conexiunea BLUETOOTH, daca accepta urmatoarele profiluri BLUETOOTH.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Va permite sa va bucurati de continutul audio de inalta calitate, fara fir.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Va permite sa ajustati volumul si sa realizati operatii de redare, suspendare sau trecere la inceputul piesei
urmatoare/curente.

Operatiile pot varia in functie de dispozitivul cu BLUETOOTH. Consultati si instructiunile de utilizare care insotesc
dispozitivul BLUETOOTH.

Nota

Asigurati-va n prealabil ca volumul dispozitivului BLUETOOTH si al difuzorului sunt reglate la un nivel moderat, pentru a evita
difuzarea brusca a unui sunet puternic din difuzor.

In functie de dispozitivul cu BLUETOOTH, este posibil ca ajustarea volumului difuzorului sa nu fie posibild pe dispozitivul cu
BLUETOOTH céand redarea de pe dispozitiv este oprita/suspendata.

o Cand un dispozitiv USB sau un cablu audio este conectat la portul PLAY/CHARGE (USB1) sau la mufa
AUDIO IN, deconectati dispozitivul sau cablul.

Cand un dispozitiv USB sau un cablu audio este conectat la portul PLAY/CHARGE (USB1) sau la mufa AUDIO IN,
nu veti auzi muzica de la niciun dispozitiv BLUETOOTH.

9 Conectati difuzorul cu dispozitivul BLUETOOTH.

Cand se realizeaza conexiunea BLUETOOTH, veti auzi mesajul de ghidare vocald (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) din difuzor, iar indicatorul  (BLUETOOTH) isi schimba starea, din aprins intermitent in
aprins constant.

incepe;i redarea pe dispozitivul cu BLUETOOTH.

Ajustati volumul prin apasare pe butoanele (volum) —/+ de pe difuzor sau prin actionarea dispozitivului
BLUETOOTH.
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Cand apasati butoanele (volum) —/+ de pe difuzor sau ajustati volumul de pe dispozitivul BLUETOOTH, indicatorul
(H (alimentare) clipeste o data sau de 3 ori.

in functie de dispozitivul BLUETOOTH utilizat, s-ar putea ca indicatorul ¢) (alimentare) de pe difuzor sa nu se
aprinda intermitent nici daca ajustati volumul de pe dispozitivul BLUETOOTH.

In timpul redérii, puteti utiliza butoanele de pe difuzor pentru a efectua urmétoarele operatii.

Suspendare

Apasati butonul w1 (redare) in timpul redarii pentru suspendare. Apasati din nou pentru a anula suspendarea.

Saltul la inceputul piesei urmatoare

Apasati butonul »11 (redare) de doua ori rapid in timpul redarii.

~ - - - *
Saltul la inceputul piesei curente sau anterioare

Apasati butonul p1 (redare) de 3 ori rapid in timpul redarii.

*

Operatiile variaza in functie de dispozitivul BLUETOOTH utilizat.

Sugestie

Cand setati volumul la nivel maxim sau minim in difuzor, indicatorul de ¢ (alimentare) clipeste de 3 ori.

Nota

Pentru dispozitivele Apple iOS, difuzorul este compatibil cu iOS 10.0 sau versiuni ulterioare. Nu este disponibild o conexiune prin
BLUETOQOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

Daca apar probleme in comunicare, este posibil ca dispozitivul cu BLUETOOTH sa reactioneze incorect la operatiile din difuzor.

Cand redarea muzicala este in curs pe un dispozitiv BLUETOOTH, nu conectati un dispozitiv la portul PLAY/CHARGE (USB1)
sau la mufa AUDIO IN. Prin conectarea unui dispozitiv la portul PLAY/CHARGE (USB1) sau la mufa AUDIO IN, difuzorul intra
automat Tn modul USB sau in modul AUDIO IN si nu auziti muzica de la niciun dispozitiv BLUETOOTH.

Cat timp difuzorul are un dispozitiv conectat la portul PLAY/CHARGE (USB1) sau la mufa AUDIO IN, puteti asculta in continuare
muzica de la dispozitivul BLUETOOTH conectat printr-o conexiune BLUETOOTH daca selectati, de exemplu, [My Library] in
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»Sony | Music Center”.
Tn cazul utilizarii intr-un loc cu temperatura ridicata, volumul se poate reduce pentru a proteja bateria incorporata.
Daca nivelul bateriei incorporate este redus, puterea maxima de iesire a difuzorului scade.

In functie de dispozitivul cu BLUETOOTH, este posibil s fie necesar s& ajustati volumul sau sa reglati setarea de iesire audio din
dispozitivul conectat.

Pot aparea paraziti sau intreruperi in redarea sunetului, in functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat la difuzor, de mediul de
comunicare sau de mediul de utilizare.

Subiect asociat
Inchiderea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Incarcarea difuzorului

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Selectarea calitatii redarii in flux audio prin BLUETOOTH (Codec)

Modurile ,Prioritizare calitate sunet” si ,Prioritizare conexiune sunet” sunt disponibile ca optiuni pentru calitatea redarii in
redarea in flux audio prin BLUETOOTH. ,Prioritizare calitate sunet” va permite sa efectuati setarile de redare nu doar
pentru SBC, dar si pentru AAC si LDAC, in asa fel incat sa va puteti bucura de un sunet de inalta calitate prin
conexiunea BLUETOOTH, pe cand ,Prioritizare conexiune sunet” va ofera un flux audio prin BLUETOOTH prin mai
stabil. ,Prioritizare calitate sunet” este setarea implicita.

Codecuri acceptate

Prioritizare calitate sunet (setare implicitd): Codecul optim este selectat automat dintre AAC, LDAC si SBC.

Prioritizare conexiune sunet: SBC este selectat.

o Conectati difuzorul la o priza c.a. cu adaptorul c.a. si cablul de alimentare c.a. (cablul de retea electrica)
furnizate.

Nota

Nu porniti difuzorul. Inainte de a schimba calitatea sunetului, asigurati-va c& difuzorul este oprit.

e Schimbati calitatea sunetului.

Cand se utilizeaza butoanele difuzorului

1. Cand tineti apadsat butonul (volum) +, apasati butonul $ (BLUETOOTH) pana ce indicatorul § (BLUETOOTH)
clipeste in albastru.
Cand setarea este modificatda pe modul ,Prioritizare conexiune sunet”, indicatorul *(BLUETOOTH) clipeste de 3
ori in albastru.

Cand setarea este modificata pe modul ,Prioritizare calitate sunet”, indicatorul *(BLUETOOTH) clipeste de
doua ori in albastru.

Cand se utilizeaza ,,Sony | Music Center”

1. Apasati butonul ¢!y (alimentare) pentru a porni difuzorul.
Sugestie

Operatiile la difuzor cu ,Sony | Music Center” sunt disponibile chiar si daca acesta este alimentat de la bateria
reincarcabila incorporata.

2. Asociati difuzorul cu un dispozitiv BLUETOOTH, precum un smartphone.

43



Cand se realizeaza o conexiune prin BLUETOOTH, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH
connected (BLUETOOTH conectat)) de la difuzor.
3. Atingeti [Music Center] pe smartphone etc. pentru a porni aplicatia.

Music Center

4. Atingeti [SRS-XG500].

5. Atingeti [Settings] - [Other Settings] - [Bluetooth Connection Quality] si apoi selectati [Priority on Sound Quality]
sau [Priority on Sound Connection] pentru codec.

Nota

Tn modul [Priority on Sound Quality], pot ap&rea paraziti sau intreruperi ale sunetului, in functie de setarea dispozitivului dvs.
BLUETOOTH si de conditile ambiante. Tn acest caz, schimbati difuzorul pe modul [Priority on Sound Connection].

Subiect asociat
Utilizarea functiei de standby pentru BLUETOOTH

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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inchiderea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Cand ati terminat redarea de muzicé de pe dispozitivul BLUETOOTH , efectuati oricare dintre urmatoarele operatii
pentru a inchide conexiunea prin BLUETOOTH.

Cand se deconecteaza conexiunea prin BLUETOOTH, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH disconnected
(BLUETOOTH deconectat)) de la difuzor.

Opriti functia BLUETOOTH din dispozitivul cu BLUETOOTH.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul.

Opriti dispozitivul BLUETOOTH.
Opriti difuzorul.

Sugestie

Cand utilizati functia Pereche stereo, daca dezactivati un singur difuzor, celalalt difuzor este dezactivat automat. Conexiunea
BLUETOQOTH dintre ele este deconectata.

Cand finalizati redarea muzicii, este posibil sa se inchida automat conexiunea prin BLUETOOTH, in functie de dispozitivul cu
BLUETOOTH.

Subiect asociat
Functiile oferite de ,Sony | Music Center”
Functia Auto Standby

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation

45



SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan (conexiune
multidispozitiv)

Difuzorul poate mentine pana la 2 dispozitive BLUETOOTH conectate simultan. Cand redarea incepe pe un dispozitiv in
timp ce redarea muzicala este in curs pe celalalt, difuzorul comuta sursa audio de pe al doilea dispozitiv pe primul si
incepe sa transmita sunetul de la dispozitivul-sursa comutat.

Operatiile pot varia in functie de dispozitivul cu BLUETOOTH. De asemenea, este posibil sa nu poata fi conectat, in
functie de combinatia de dispozitive. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul.

Apasati butonul ¢)) (alimentare) pentru a porni difuzorul.

Asociati difuzorul cu dispozitive BLUETOOTH cu precum smartphone-uri sau dispozitive iPhone.

1l puteti conecta cu pana la 2 dispozitive BLUETOOTH simultan, prin A2DP/AVRCP.
Cand se realizeaza o conexiune prin BLUETOOTH, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor.

Nota

Cand folositi functia Pereche stereo sau functia Petreceri Conectate, nu puteti utiliza conexiunea multidispozitiv.
Este posibil sa nu puteti realiza 2 conexiuni prin BLUETOOTH simultan, in functie de dispozitivul BLUETOOTH.

Nu puteti dezactiva functia de conectare multi-dispozitiv

intreruperea conexiunii multidispozitiv

Apasati butonul ¢y (alimentare) pentru a opri difuzorul.

Cand dezactivati functia BLUETOOTH pe dispozitivul BLUETOOTH dorit sau alimentarea la dispozitiv, veti auzi
mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH disconnected (BLUETOOTH deconectat)) de la difuzor, iar conexiunea prin
BLUETOOQOTH cu difuzorul este deconectata.
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Subiect asociat

“ Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®
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Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv audio portabil, etc.

Puteti utiliza difuzorul prin conectarea unui dispozitiv audio portabil etc. la difuzor printr-un cablu audio (disponibil in
comert).

Nota

Tnainte de a realiza o conexiune intre difuzor si un dispozitiv audio portabil, reduceti volumul difuzorului si dispozitivului pentru a
evita emiterea brusca de sunete puternice din difuzor.

o Céand un dispozitiv USB este conectat la portul PLAY/CHARGE (USB1), deconectati dispozitivul.

Cat timp un dispozitiv USB este conectat la portul PLAY/CHARGE (USB1), nu veti auzi muzica de la dispozitivul
conectat la mufa AUDIO IN.

e) Conectati un dispozitiv la mufa AUDIO IN prin cablul audio (disponibil in comert).

Pentru conexiune, utilizati un cablu audio cu o mufa mini stereo (fara rezistenta) 1 la ambele capete.

L

© o

ALDID 1N i

} 4

4?

*1  Daca utilizati un cablu audio (cu mufe mini stereo) cu o rezistentd semnificativa, este posibil ca sunetul sa fie mai redus. Prin urmare,
asigurati-va ca utilizati un cablu (cu mufe mini stereo) fara rezistenta.

© Pomiti difuzorul.”

Indicatorul ¢ (alimentare) se aprinde in verde.

*2 Daca un dispozitiv BLUETOOTH care a fost conectat anterior la difuzor se afla in apropiere, este posibil ca difuzorul sa se conecteze
automat la dispozitiv. In astfel de situatii, indicatorul *(BLUETOOTH) de pe difuzor se aprinde in albastru.
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‘8 Porniti si incepeti redarea pe dispozitivul conectat.

e Reglati volumul la un nivel moderat pe dispozitivul conectat.

Daca volumul este ajustat prin operatii pe dispozitivul audio portabil conectat, indicatorul () (alimentare) de pe
difuzor nu se va aprinde intermitent.

G Apasati butoanele (volum) —/+ pentru a regla volumul.

Cand apasati butoanele (volum) —/+ pentru a regla volumul, indicatorul () (alimentare) se aprinde o data sau de 3
ori.

Sugestie

Daca nu puteti auzi sunetul, cresteti volumul pe dispozitivul conectat.

Nota

Céand este conectat un cablu audio la mufa AUDIO IN, se acorda prioritate iesirii audio prin mufa AUDIO IN, iar iesirea audio de la
dispozitivul BLUETOOTH este dezactivata. In functie de starea conexiunii prin BLUETOOTH, indicatorul $(BLUETOOTH) de pe
difuzor se aprinde intermitent sau constant in albastru. Acest lucru nu indica insa o defectiune.

Cat timp difuzorul are un cablu audio conectat, puteti continua sa ascultati muzica de la dispozitivul BLUETOOTH conectat printr-
o conexiune BLUETOOTH daca selectati, de exemplu, [My Library] in ,Sony | Music Center”.

Cand conectati un dispozitiv audio portabil la mufa AUDIO IN si redati muzica, nu puteti utiliza butoanele de pe difuzor pentru a
efectua operatii precum suspendarea, saltul la inceputul piesei urméatoare si saltul la inceputul piesei curente.

Nu utilizati mufa AUDIO IN in locuri Tn care este probabil ca difuzorul sa fie stropit cu apa. Adaptorul c.a. si cablul de alimentare
c.a. (cablul de retea electrica) furnizat, precum si mufele si porturile (DC IN/USB/AUDIO IN/MIC/GUITAR) din spatele capacului
nu sunt proiectate nici pentru rezistenta la apa, nici pentru a rezista la praf.

Nu uitati sa inchideti capacul complet dupa deconectarea cablului audio de la difuzor.
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Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa si rezistenta la praf.

Subiect asociat
» Functia Auto Standby
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Comutarea efectelor de sunet

Va puteti delecta cu efectele de sunet pe difuzor.

Obtinerea unui sunet mai dinamic (efect MEGA BASS)

Puteti seta efectul de sunet pe modul MEGA BASS daca aplicati una dintre urmatoarele proceduri.
La momentul achizitionarii, efectul de sunet este setat implicit pe modul MEGA BASS.

In ,Sony | Music Center”, atingeti [SRS-XG500] - [Settings] - [Sound] - [Sound Effect] - [MEGA BASS].

Apasati butonul MEGA BASS de pe difuzor.
La fiecare apasare de buton, setarea efectului de sunet pe modul MEGA BASS este activata/dezactivata.

MEGA
BASS
@ °
MEGA MEGA
BASS BASS

Obtinerea senzatiei de prezenta la un eveniment live (efectul LIVE SOUND)

in ,Sony | Music Center”, atingeti [SRS-XG500] - [Settings] - [Sound] - [Sound Effect] - [LIVE SOUND].
Ajustarea setarii egalizatorului in functie de preferinta dvs. (CUSTOM)
1. Tn ,Sony | Music Center”, atingeti [SRS-XG500] - [Settings] - [Sound].
2. Efectuati urmatoarele actiuni.
Atingeti [Sound Effect] - [CUSTOM].

Atingeti [Custom EQ] si apoi ajustati setarea egalizatorului in functie de preferinte.

Utilizarea difuzorului cu un consum energetic mai redus al bateriei reincarcabile (modul STAMINA)

Puteti seta efectul de sunet pe modul STAMINA daca aplicati una dintre urmatoarele proceduri.
in ,Sony | Music Center”, atingeti [SRS-XG500] - [Settings] - [Power Option], apoi selectati [STAMINA].
Apésati prelungit butonul MEGA BASS/ mm STAMINA de pe difuzor timp de aproximativ 3 secunde.

Pentru a dezactiva setarea efectului de sunet pe modul STAMINA, apasati butonul MEGA BASS/ s STAMINA inca
o data.
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MEGA MEGA
BASS =) BASS

o -STAMINA O -STAMINA

Cat timp efectul de sunet este setat pe modul STAMINA, functia de iluminare si efectele de sunet, inclusiv modul MEGA
BASS, sunt setate pe dezactivat.

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)

Pentru a utiliza functia Pereche Stereo, sunt necesare 2 difuzoare SRS-XG500. Prin conectarea a 2 difuzoare prin
conexiunea BLUETOOTH, va puteti bucura de un sunet mai puternic.

2 difuzoare conectate prin conexiunile BLUETOOTH redau sunetele in modul stereo, cu 1 difuzor redand sunetul pe
canalul drept (partea dreapta), iar celalalt, pe canalul stang (partea stanga).

Pentru dispozitivele Apple iOS, difuzorul este compatibil cu iOS 10.0 sau versiuni ulterioare. Nu este disponibila o
conexiune prin BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

Puteti realiza sau deconecta o conexiune pentru functia Pereche Stereo cu ,Sony | Music Center”.
Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati urmatorul URL:
https://www.sony.net/smcqa/

Nota

Cand difuzorul este Tn modul USB sau Th modul AUDIO IN, nu puteti utiliza functia Pereche Stereo.

Prin conectarea unui dispozitiv USB sau a unui dispozitiv audio, precum un dispozitiv audio portabil, la portul PLAY/CHARGE
(USB1) sau la mufa AUDIO IN de pe difuzor, acesta trece automat in modul USB sau ih modul AUDIO IN si se dezactiveaza
functia Pereche Stereo.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din difuzor, reduceti volumul difuzorului si al dispozitivului BLUETOOTH sau
opriti redarea pe dispozitivul BLUETOOTH inainte de a realiza conexiunea cu dispozitivul BLUETOOTH.

Sugestie

Daca opriti difuzoarele, nu se dezactiveaza si functia Pereche Stereo. Cand unul dintre difuzoare este repornit, acesta incearca
sa realizeze o conexiune pentru functia Pereche Stereo. Pentru a utiliza functia Pereche Stereo, porniti celalalt difuzor in decurs
de 1 minut. insa, cand functia de standby BLUETOOTH rdmane activd pe ambele difuzoare, daca porniti unul dintre difuzoare,
celalalt este automat pornit si se realizeaza o conexiune pentru functia Pereche Stereo.

Subiect asociat
Utilizarea functiei de standby pentru BLUETOOTH

Actualizarea software-ului preinstalat

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)

Prin conectarea mai multor dispozitive (pana la 100 de dispozitive) compatibile cu functia Petreceri Conectate, puteti
anima petrecerile la un volum puternic.
Dispozitivele compatibile cu functia Petreceri Conectate fara fir nu permit conectarea.

Dispozitive* compatibile cu functia Petreceri Conectate:

LSPX-S3, SRS-XP700, SRS-XP500, SRS-XG500, SRS-XG300, SRS-XB43, SRS-XB33, SRS-XB23, SRS-XE300, SRS-
XE200

*

In functie de tard sau de regiune, unele dintre dispozitivele compatibile nu sunt disponibile pentru achizitie.

Tnainte de a utiliza difuzorul, urmati pasii de mai jos:

Actualizati software-ul preinstalat la cea mai noua versiune pe fiecare difuzor in parte pentru a va conecta la functie.
(Pentru detalii legate de procedura de actualizare, consultati Actualizarea software-ului preinstalat.)

Asigurati-va ca toate difuzoarele care se conecteaza la functie se afla pe o razad de 1 m.

Opriti redarea muzicii daca este deja in curs.

)

o Configurati primul difuzor.

Urmatoarea operatie este un exemplu de setare a SRS-XG500 ca primul difuzor. Consultati instructiunile de
utilizare furnizate impreund cu dispozitivul pe care 1l folositi la configurarea altor dispozitive compatibile cu functia
Petreceri conectate.

1. Apasati butonul ¢!y (alimentare) de pe difuzor.
Indicatorul *(BLUETOOTH) se aprinde intermitent Tn albastru.

2. Conectati dispozitivul BLUETOOTH la difuzor prin conexiunea BLUETOOTH.
in functie de tipul dispozitivului BLUETOOTH care se conecteaza, consultati urmatoarele subiecte.
Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH ®
Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Windows)
Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Mac)
Cand se realizeaza conexiunea BLUETOOTH, veti auzi mesajul de ghidare vocald (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) din difuzor, iar indicatorul  (BLUETOOTH) isi schimba starea, din aprins intermitent
in aprins constant.
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3. Apasati butonul PARTY CONNECT din spatele capacului aflat pe partea posterioara a difuzorului.
Veti auzi un semnal sonor, iar indicatorul  (BLUETOOTH) si indicatorul PARTY CONNECT se aprind
intermitent. In aproximativ 6 secunde, indicatorul PARTY CONNECT nu se va mai aprinde intermitent, ci va
réamane aprins, emitand un semnal sonor. Tn timp ce se realizeaz& o conexiune pentru functia Petreceri
conectate, starea indicatorului *(BLUETOOTH) se schimba, din aprins constant, la aprins intermitent.

@) Conectati un al doilea difuzor sau mai multe difuzoare.

Urmatoarea operatie este un exemplu de conectare a SRS-XG500 ca al doilea difuzor. Consultati instructiunile de
utilizare furnizate impreuna cu dispozitivul pe care il folositi la conectarea altor dispozitive compatibile cu functia
Petreceri conectate.

1. Apasati butonul ¢}y (alimentare) de pe difuzor.
Indicatorul  (BLUETOOTH) al difuzorului pe care I-ati pornit clipeste in albastru.

2. Apasati butonul PARTY CONNECT.
Se aude un semnal sonor, indicatorul § (BLUETOOTH) clipeste si indicatorul PARTY CONNECT se aprinde, iar
apoi indicatorul  (BLUETOOTH) se stinge. Indicatorul PARTY CONNECT continud s& lumineze constant.

Sugestie
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Conectati al doilea difuzor in decurs de 1 minut. Dupa 1 minut sau mai mult, setarea difuzorului este anulata.

3. Pentru a conecta alte difuzoare, repetati pasii @ — 1 pana la 2.

Sugestie

La conectarea unui al treilea sau mai multor difuzoare, conectati fiecare difuzor in termen de 30 de secunde de la
conectarea difuzorului anterior. Dupa 30 de secunde sau mai mult, difuzorul nu poate fi conectat.

Daca doriti s& adaugati un alt difuzor dupa conectare (30 de secunde sau mai mult), realizati pasul @) — 3, apoi realizati
pasii € —1 pana la 2.

Cand o conexiune pentru functia Petreceri Conectate este realizata, indicatorii PARTY CONNECT raméan
aprinsi pe toate difuzoarele. Apoi, starea indicatorului § (BLUETOOTH) de pe primul difuzor se schimba, din
aprins intermitent, in aprins constant.

G’ incepe;i redarea de pe dispozitivul cu BLUETOOTH conectat si ajustati nivelul volumului.

Aceeasi muzica este redata de la toate difuzoarele.

Cand ajustati volumul pe dispozitivul cu BLUETOOTH sau difuzorul conectat la dispozitiv (difuzorul setat ca primul),
volumele tuturor difuzoarelor sunt ajustate automat. Pentru alte difuzoare (difuzorul al doilea sau alte ansambluri
ulterioare), puteti ajusta volumul pe fiecare in parte.

Sugestie

Daca utilizati ,Sony | Music Center”, puteti realiza o conexiune pentru functia Petreceri conectate sau puteti inchide functia
Petreceri conectate.

Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati urmatorul URL:

https://www.sony.net/smcqa/

Modul de iluminare al difuzorului variaza in functie de tipul difuzorului care este configurat ca prim difuzor.

Cand utilizati functia Petreceri Conectate, codecul comutad automat pe SBC.

Nota
Tn timpul vizionarii de filme folosind functia Petreceri conectate, poate exista un decalaj intre video si audio.
Cand difuzorul este Tn modul USB sau ih modul AUDIO IN, nu puteti utiliza functia Petreceri Conectate.
Prin conectarea unui dispozitiv USB sau a unui dispozitiv audio, precum un dispozitiv audio portabil, la portul PLAY/CHARGE

(USB1) sau la mufa AUDIO IN de pe difuzor, acesta trece automat in modul USB sau ih modul AUDIO IN si inchide functia
Petreceri Conectate.

Nu uitati sa Tnchideti capacul complet dupa utilizarea butonului PARTY CONNECT.
Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa si rezistenta la praf.
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Subiect asociat
» Actualizarea software-ului preinstalat
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inchiderea functiei Petreceri Conectate

inchiderea tuturor conexiunilor si iesirea din functia Petreceri Conectate

Pe difuzorul cu indicatorul § (BLUETOOTH) aprins (difuzorul configurat ca prim difuzor), apasati prelungit butonul PARTY
CONNECT péana cand auziti un semnal sonor si indicatorul PARTY CONNECT se stinge.

Prin conectarea unui dispozitiv audio, precum un dispozitiv audio portabil, la mufa AUDIO IN de pe difuzor cu
indicatorul  (BLUETOOTH) aprins (difuzorul configurat ca prim difuzor), difuzorul trece automat in modul AUDIO IN
si se Inchide functia Petreceri Conectate.

inchiderea exclusiva a 1 difuzor

Pe difuzorul pe care doriti inchiderea functiei Petreceri Conectate (un difuzor configurat ca al doilea sau ca unul ulterior),
apasati prelungit butonul PARTY CONNECT péana cand auziti un semnal sonor si indicatorul PARTY CONNECT se
stinge.

Prin conectarea unui dispozitiv USB sau a unui dispozitiv audio, precum un dispozitiv audio portabil, la portul
PLAY/CHARGE (USB1) sau la mufa AUDIO IN de pe un difuzor pe care doriti sa inchideti functia Petreceri
Conectate (un difuzor conectat ca al doilea sau ca unul ulterior), difuzorul trece automat in modul USB sau in modul
AUDIO IN si inchide functia Petreceri Conectate pe respectivul difuzor.

Sugestie

Daca utilizati ,Sony | Music Center”, puteti realiza o conexiune pentru functia Petreceri Conectate sau puteti inchide functia
Petreceri Conectate.

Subiect asociat

Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Utilizarea unui microfon extern

Puteti sa va redati vocea prin difuzor prin conectarea unui microfon dinamic cu o mufa normala (® 6,3 mm) (disponibila
in comert).

o Rotiti potentiometrul MIC si GUITAR la MIN pentru a reduce volumul microfonului.

"

MICTGUITAR

Reglati volumul cu potentiometrul MIC si GUITAR.

o Vorbiti sau cantati in microfonul conectat.

Nota

Cand utilizati functia Petreceri Conectate sau Pereche stereo, sunetul de la microfon este difuzat doar din difuzorul la care este
conectat microfonul.

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Ascultarea sunetului de la chitara

Puteti asculta sunetul de la o chitara prin conectarea acesteia la mufa MIC/GUITAR (® 6,3 mm) din difuzor.

Rotiti potentiometrul MIC si GUITAR catre MIN pentru a reduce nivelul volumul chitarei.

a Conectati chitara la mufa MIC/GUITAR de pe difuzor printr-un cablu de instrument pentru chitara (disponibil
in comert).

Apasati butonul GUITAR de pe difuzor.
Indicatorul GUITAR se aprinde in alb.

Reglati volumul chitarei in timp ce céntati la chitara.

Sunetul chitarei este redat din difuzor.

Scoaterea difuzorului din modul pentru chitara
Apésati butonul GUITAR de pe difuzor inca o data.

Nota

Tnainte de a deconecta chitara de la difuzor, rotiti potentiometrul MIC si GUITAR catre ,MIN” pentru a reduce volumul chitarei.

Tn timp ce un microfon sau o chitara este conectata la difuzor, functia Auto Standby este dezactivata.

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Functiile oferite de ,,Sony | Music Center”

»Sony | Music Center” este o aplicatie pentru controlul dispozitivelor audio Sony care sunt compatibile cu ,Sony | Music
Center” prin smartphone-ul/ dvs. etc.

Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati urmatorul URL:

https://www.sony.net/smcqa/

Operatiile care pot fi efectuate pe un difuzor cu ,,Sony | Music Center”

Redarea fisierelor muzicale stocate pe un dispozitiv, precum un smartphone, sau un dispozitiv USB
Setarea calitatii sunetului si ajustarea egalizatorului
Indicarea incorporata a nivelului bateriei

Setarile optiunilor de alimentare (modul Battery Care, functia Auto Standby, functia Bluetooth Standby si mesajul de
ghidare vocala asociat cu nivelul de alimentare ramas in baterie)

Setarea de iluminare (lllumination) (comutarea modului de iluminare)

Comutarea sursei audio intre dispozitivul USB, dispozitivul conectat printr-o conexiune BLUETOOTH si dispozitivul
conectat la mufa AUDIO IN pentru redare

Comutarea codecului BLUETOOTH (calitatea redarii Tn flux audio prin BLUETOOTH)
Gruparea cu alte dispozitive (functia Pereche Stereo, functia Petreceri Conectate)
Vizualizarea actualizarii sau versiunii software-ului difuzorului

etc.

Nota
Functiile pe care le puteti controla cu ,Sony | Music Center” variaza in functie de dispozitivul conectat. Specificatiile si designul

aplicatiei se pot schimba fara notificare prealabila.

Pentru dispozitivele Apple iOS, difuzorul este compatibil cu iOS 10.0 sau versiuni ulterioare. Nu este disponibila o conexiune prin
BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

Trebuie sa utilizati cea mai recenta versiune de ,Sony | Music Center”. Daca nu puteti conecta difuzorul si un dispozitiv
BLUETOOQOTH printr-o conexiune BLUETOOTH sau daca exista o problema precum nedifuzarea sunetului, dezinstalati ,Sony |
Music Center” si incercati din nou conexiunea prin BLUETOOTH. Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati Google
Play (Play Store) sau App Store.

Retineti ca ,Sony | Music Center” si ,Music Center for PC” sunt aplicatii diferite.

Subiect asociat
Instalarea ,Sony | Music Center”
Incarcarea difuzorului

Activarea/dezactivarea luminii difuzorului (functia de iluminare)
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» Selectarea calitatii redarii in flux audio prin BLUETOOTH (Codec)
» Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)
= Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)

» Actualizarea software-ului preinstalat
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Instalarea ,,Sony | Music Center”

Instalati ,Sony | Music Center” pe smartphone-ul dvs. etc. de pe Google Play (Play Store) sau App Store.

o Descarcati ,,Sony | Music Center” de pe Google Play (Play Store) sau App Store si instalati aplicatia.

Sony Music Center [@]

e Céand instalarea s-a incheiat, lansati ,,Sony | Music Center”.

Nota

Retineti ca ,Sony | Music Center” si ,Music Center for PC” sunt aplicatii diferite.
Trebuie sa utilizati cea mai recenta versiune de ,Sony | Music Center”. Daca nu puteti conecta difuzorul si un dispozitiv
BLUETOQOTH printr-o conexiune BLUETOOTH sau daca exista o problema precum nedifuzarea sunetului, dezinstalati ,Sony |

Music Center” si incercati din nou conexiunea prin BLUETOOTH. Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati Google
Play (Play Store) sau App Store.

Subiect asociat

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Functiile oferite de ,,Fiestable”

,Fiestable” este o aplicatie care permite utilizarea de dispozitive audio Sony compatibile cu ,Fiestable” de pe
smartphone-uri etc.

Operatiile care pot fi efectuate pe un difuzor cu ,,Fiestable”

DJ Control
Puteti include efecte de sunet (Isolator, etc.) sau sunete-esantion (tobe/aplauze etc.) in muzica ce se reda.

lllumination
Puteti seta functia de iluminare.

Motion Control
Puteti utiliza difuzorul daca agitati smartphone-ul etc.
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Karaoke
Va puteti bucura de diverse functii de Karaoke, precum Voice Changer, Echo, Key Control etc.

Voice Control
Puteti utiliza difuzorul daca rostiti comenzi vocale presetate in microfonul din smartphone/iPhone.

Party Light
Puteti sincroniza iluminarea ecranului de la mai multe smartphone-uri/iPhone-uri cu functia de iluminare a acestui
difuzor.

Party Playlist
Dvs. si musafirii dvs. puteti adauga melodii favorite intr-o listd de redare, de pe mai multe dispozitive BLUETOOTH.

Sugestie

Functiile pe care le puteti controla cu ,Fiestable” variaza in functie de dispozitivul conectat. Specificatia si designul aplicatiei se
pot schimba fara notificare prealabila.

Nota

Pentru dispozitivele Apple iOS, difuzorul este compatibil cu iOS 10.0 sau versiuni ulterioare. Nu este disponibila o conexiune prin
BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Instalarea ,,Fiestable”

Instalati ,Fiestable” pe smartphone-ul dvs. etc. de pe Google Play (Play Store) sau App Store.

o Descarcati ,,Fiestable” de pe Google Play (Play Store) sau App Store si instalati aplicatia.

) Fiestable

e) Cand instalarea este finalizata, lansati ,,Fiestable” din ecranul ,,Sony | Music Center”.

Nota

Trebuie sa utilizati cea mai recenta versiune de ,Fiestable”.

Subiect asociat

Functiile oferite de ,Fiestable”

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Despre indicatoare

Indicator CHARGE (portocaliu)

Stins Difuzorul a incheiat incarcarea.
Aprins Difuzorul este in curs de incarcare.

TSni:tprlnde Intermitent Bateria ihcorporata functioneaza la mai putin de 20% si necesita incarcare.
Clipeste de 3 ori sise | Daca indicatorul CHARGE clipeste de 3 ori si se stinge cand porniti difuzorul, bateria
stinge incorporata s-a epuizat si necesita incarcare.

Nota

Cat timp difuzorul este pornit, acesta incarca bateria incorporata atata timp cat difuzorul este conectat la o priza c.a. prin
adaptorul c.a. si cablul de alimentare c.a. (cablul de retea electrica) furnizate.

insa, in functie de utilizarea difuzorului, procesul de incarcare completa poate dura mult timp. Se recomanda sa opriti difuzorul
inainte de a incarca bateria.

Daca temperatura ambientala este extrem de scazuta sau ridicata, difuzorul va intrerupe incarcarea bateriei incorporate, din
motive de siguranta. Este posibil ca incarcarea sa se intrerupa in cazul in care continua mult timp. Daca se produce o astfel de
situatie, cresteti temperatura sau reduceti-o la o temperatura de functionare intre 5 °C si 35 °C, deconectati si reconectati
adaoptorul c.a. si apoi lasati difuzorul sa incarce bateria incorporata.

Indicator (! (alimentare)

Stins Difuzorul este dezactivat.
Se aprinde (verde) Difuzorul este activat.
Se aprinde (portocaliu) Difuzorul este dezactivat. Difuzorul este setat in modul standby BLUETOOTH.
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Se aprinde intermitent
(verde sau portocaliu)

*

De fiecare data cand apasati butoanele (volum) -/+, indicatorul clipeste o data.

Cand actionati butoanele (volum) -/+, iar volumul este setat la cel mai mic nivel (0)
sau cel mai nalt (50 pentru redarea muzicald), indicatorul clipeste de 3 ori.

Pe masura ce actualizarea software-ului avanseaza, starea indicatorului verde ()
(alimentare) se modifica (de la 5 aprinderi la 4 aprinderi, o singura aprindere si apoi

stins*).

Atunci cand difuzorul porneste pentru prima data dupa actualizarea software-ului,
indicatorul clipeste de 3 ori in verde, pentru a va informa cé& actualizarea s-a incheiat.

Cand actualizarea software-ului este anulata de ,Sony | Music Center”, indicatorul se
aprinde intermitent de 4 ori in verde.

Cand actualizarea software-ului genereaza o eroare, indicatorul se aprinde
intermitent de 4 ori in portocaliu.

Tn functie de situatie, este posibil sa nu puteti vedea toate modelele de iluminare.

Indicatorul § (BLUETOOTH) (albastru)

Aprins

Clipeste de doua ori

Se aprinde intermitent incet

Se aprinde intermitent de 3 ori

Difuzorul este conectat la un dispozitiv BLUETOOTH.

Difuzorul intra in modul de asociere.

Software-ul a finalizat actualizarea.
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Indicator MEGA BASS (rosu)

Aprins | Efectul de sunet este setat pe modul MEGA BASS.

Stins | Efectul de sunet este setat pe alt mod decat MEGA BASS.

Indicator STAMINA (portocaliu)

. Efectul de sunet este setat pe modul STAMINA.
Aprins

Stins | Efectul de sunet este setat pe alt mod decat STAMINA.

Indicator GUITAR (alb)

. Difuzorul este in modul chitara.
Aprins

Stins Difuzorul nu este Tn modul chitara.

Indicator PARTY CONNECT (alb)

Se aprinde intermitent | Difuzorul asteapta o conexiune pentru functia Petreceri Conectate.

Functia Petreceri Conectate este utilizata la difuzor. Indicatoarele tuturor difuzoarelor

Aprins . . ,
P conectate pentru functia Petreceri Conectate se aprind.

Nu se pot adauga difuzoare noi cu butonul PARTY CONNECT.

Se aprinde intermitent - . o . ;
Pentru a adauga un nou difuzor, utilizati ,Sony | Music Center”.

de 3 ori

Subiect asociat
Componente si comenzi

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Actualizarea software-ului preinstalat

Cand o noua versiune a software-ului este lansata, puteti actualiza software-ul pre-instalat al difuzorului prin urmatoarele
metode.

Prin actualizarea software-ului, se vor adauga noi caracteristici, permitdndu-va sa va bucurati de mai mult confort si
stabilitate Tn utilizare.

o Conectati difuzorul la o priza c.a. cu adaptorul c.a. si cablul de alimentare c.a. (cablul de retea electrica)
furnizate.

Actualizarile de software nu pot fi realizate atunci cand se utilizeaza bateria incorporata.

e) Porniti difuzorul.

Indicatorul ¢h (alimentare) se aprinde in verde.

e, Atingeti [Music Center] pe smartphone etc. pentru a porni aplicatia.

Music Center

@) Atingeti [SRS-XG500].

Cand o noua versiune a software-ului este lansata, se afiseaza o nota privind actualizarea pe ecranul ,Sony | Music
Center”.

e Urmati instructiunile de pe ecran pentru a actualiza.

Pe masura ce actualizarea software-ului avanseaza, starea indicatorului verde ¢!) (alimentare) se modifica (de la 5
aprinderi la 4 aprinderi, o singura aprindere si apoi stins).

in functie de situatie, este posibil sa nu puteti vedea toate modelele de iluminare.

Atunci cand difuzorul porneste pentru prima data dupa actualizarea software-ului, indicatoarele ¢!y (alimentare) si )B
(BLUETOOTH) clipesc de 3 ori, pentru a va informa ca actualizarea s-a incheiat.
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Confirmati versiunea software-ului difuzorului.

in ,Sony | Music Center”, atingeti [SRS-XG500] - [Settings] - [System].
SXXXXXXX” afisat sub ,SRS-XG500” indica versiunea software.

Nota

Daca actualizarea esueaza, incarcati bateria reincarcabild Tncorporaté pana cand se incarca la 40% sau mai mult.

Subiect asociat

Incarcarea difuzorului

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Masuri de precautie

Siguranta
Informatii importante precum denumirea modelului se afla in urmatoarele locuri:
Pe partea interioara a capacului din partea din spate a difuzorului
Pe suprafata adaptorului c.a.

Pe adaptorul c.a.

Utilizati numai adaptorul c.a. furnizat. Pentru a evita sa deteriorati difuzorul, nu utilizati alte adaptoare c.a.

Amplasarea

Pentru a elimina riscul de defectiuni, evitati urméatoarele locuri cand asezati sau lasati acest difuzor.

Locurile supuse temperaturilor inalte, de exemplu in lumina solara directa sau sub echipamente de iluminare,
l&nga o sursa de caldura sau in saune

Tn interiorul unui vehicul cu geamurile inchise (mai ales in timpul verii)

in locuri cu mult praf

in locuri supuse vibratiilor puternice
Asezati acest difuzor pe o suprafata plata si plana. Daca il asezati pe o suprafata inclinatd, difuzorul se poate
rasturna sau poate cadea de pe suprafata in urma vibratiilor produse, provocand ranirea, defectiuni sau reducerea

performantelor.

In functie de conditiile in care este asezat acest difuzor, se poate rasturna sau cadea de pe suprafata. Nu lasati
obiecte de valoare in apropierea difuzorului.

Acest difuzor nu este antimagnetic. Tineti obiectele susceptibile la magnetism (benzi inregistrate, ceasuri, carduri de

debit si de credit cu banda magneticé etc.) departe de difuzor. Cand transportati difuzorul, tineti cont si de acest
aspect.

Altele

Daca utilizati difuzorul mai mult timp, temperatura sa poate creste, insa aceasta manifestare nu reprezinta o
defectiune.

Nu folositi si nu lasati difuzorul in medii extrem de reci sau calde (cu temperatura in afara intervalului 5 °C — 35 °C).
Daca difuzorul este utilizat sau ldsat s functioneze dincolo de intervalul de mai sus, este posibil ca difuzorul sa se
opreasca automat pentru a proteja circuitele interne.

La temperaturi mari, incarcarea se poate opri sau volumul se poate reduce pentru a proteja bateria.

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati difuzorul mult timp, incércati bateria la capacitate maxima o daté la fiecare 6
luni pentru a-i mentine performantele.
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Note privind incarcarea

Durata de viata a bateriei litiu-ion incorporate

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati unitatea mult timp, incéarcati bateria la capacitate maximéa o data la fiecare 6
luni pentru a-i mentine performantele.

Daca difuzorul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, incarcarea bateriei incorporate poate dura mai mult.

Bateria incorporatéa reincércabild are o durata de viatd. Odata cu trecerea timpului si odata cu cresterea numarului
de utilizari ale bateriei incorporate, capacitatea bateriei reincarcabile incorporate scade lent. Daca timpul in care
bateria ihcorporata poate fi utilizatd pare semnificativ mai scurt, desi ea a fost incarcata complet, contactati cel mai
apropiat dealer T Sony.

Daca timpul in care bateria incorporata poate fi utilizata pare semnificativ mai scurt, este posibil ca bateria
reincarcabila incorporata sa fi expirat.

Durata de viata a bateriei incorporate reincarcabile difera in functie de utilizare, mediu si metoda de stocare.

Atentie

Cand difuzorul detecteaza o problema din urmatoarele cauze in timpul incarcarii bateriei incorporate, indicatorul
CHARGE (portocaliu) se opreste, chiar si daca incércarea nu este finalizata.

Temperatura ambianta depaseste intervalul de 5 °C — 35 °C.
Exista o problema la bateria incorporata.

Cand incarcarea la bateria incorporata continua mult timp.

Nota

Durata de incarcare variaza in functie de conditiile de utilizare ale bateriei incorporate.
Tncércati difuzorul la o temperatura ambianta cuprins& intre 5 °C si 35 °C.
Difuzorul se incalzeste in timpul incarcarii. Aceasta nu reprezinta o defectiune.

Evitati expunerea la modificari rapide ale temperaturii, lumina solara directa, ceata, nisip, praf sau socuri mecanice. De
asemenea, nu lasati niciodata difuzorul intr-un vehicul parcat la soare.

Cat timp difuzorul este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a. si cablul de alimentare c.a.(cablul de retea electrica) furnizate,
bateria Tncorporata a difuzorului se poate incarca chiar si in timp ce difuzorul este pornit.

Tnsé, incércarea poate dura mult timp, in functie de utilizarea difuzorului. Se recomandé sa opriti difuzorul inainte de a incérca
bateria.

Tntr-un mediu extrem de rece sau de cald, incircarea se opreste din motive de siguranta. Dacé incarcarea dureazd mult timp, si
incarcarea difuzorului se opreste. Pentru a rezolva aceste probleme, deconectati adaptorul c.a. de la difuzor si conectati-I din nou
la o temperatura de functionare intre 5 °C si 35 °C.

La temperaturi mari, incarcarea se poate opri sau volumul se poate reduce pentru a proteja bateria.

Utilizarea unui hub USB nu este garantata pentru incarcarea bateriei.
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Note privind caracteristicile de rezistenta la apa si rezistenta la praf

Performanta de rezistenta la apa si rezistenta la praf a difuzorului

Difuzorul, cu capacul inchis bine, are o specificatie de rezistenta la apa de IPX6 1

conform specificatiei din ,Grad de
protectie contra jeturilor de apa” din IEC60529 ,Grad de protectie la patrundere (cod IP)”*3 si o specificatie de rezistenta

la praf de IP6X "2 conform specificatiei din ,Grad de protectie contra obiectelor straine solide”™3.

Lichide vizate de specificatiile performantei de rezistenta la apa

Aplicabil apa proaspata, apa de la robinet, apa din piscina
Nu este alte lichide fata de cele de mai sus (apa cu sapun, apa cu detergent sau solutii de baie, sampon, apa
aplicabil de la izvoare termale, apa séarata etc.)

*1  Echivalenta IPX6: Difuzorul isi mentine performantele in timp ce este supus jeturilor de apa din toate directiile. Acest lucru inseamna ca nu se
gaseste nicio urma de apa in interiorul difuzorului dupa un test de 3 minute cu jeturi de apa la un debit de 100 I/min si 100 kpa tintit de la o
distanta 3 m.

*2  Echivalentd IP6X: Difuzorul a fost testat si continua sa blocheze praful dupa agitare timp de 8 ore intr-un dispozitiv de testare care contine
particule de praf cu un diametru de panala 75 ym.

*3 Accesoriile furnizate si conectorii acestui difuzor (DC IN/USB/AUDIO IN/MIC/GUITAR) nu ofera nici rezistenta la apa, nici rezistenta la praf.
Pentru a reduce pericolul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti difuzorul la apa sau la picaturi de apa cand utilizati conectoarele (DC
IN/USB/AUDIO IN/MIC/GUITAR). Nu asezati pe difuzor vaze sau alte recipiente pline cu lichid.

Performanta de rezistenta la apa si rezistenta la praf a difuzorului este bazata pe masuratorile noastre, in conditiile
descrise aici. Retineti ca defectiunile rezultate in urma scufundarii in apa, provocate de utilizarea incorecta de catre
client, nu sunt acoperite de garantie.

Pentru a evita reducerea performantei de rezistenta la apa si rezistenta la praf

Verificati urmatoarele aspecte si utilizati difuzorul corect.

Aceasta difuzor nu are o structura rezistenta la presiunea apei. Pentru a evita o defectiune, nu introduceti difuzorul in
apa.

Nu turnati apa la temperaturi inalte si nu suflati aer incins din uscatoare de par sau orice alt aparat direct pe difuzor.
Nu utilizati niciodata difuzorul in locuri supuse temperaturilor ridicate, de exemplu in saune sau langéa surse de
caldura.

Manipulati capacul (@) ) cu grija. Capacul joacéa un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la
apa si rezistenta la praf. Cand utilizati difuzorul, asigurati-va ca este inchis complet capacul. Cand inchideti capacul,
aveti grija sa nu permiteti patrunderea obiectelor strdine. Daca nu este inchis complet capacul, performantele de
rezistenta la apa si rezistenta la praf se pot reduce si pot provoca deteriorarea difuzorului in urma patrunderii apei
sau particulelor de praf in difuzor.

76



77



SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Cum se ingrijeste difuzorul

Desi partea tesuta a difuzorului are aplicat un tratament hidrofug, puteti utiliza difuzorul mai confortabil si pe o perioada
mai lunga de timp, urméand procedura de intretinere de mai jos.

In cazul in care suprafata difuzorului devine murdara in urmatoarele cazuri, spalati imediat difuzorul cu ap&
proaspata (apa de la robinet, etc.) pentru a elimina murdaria. Daca |asati murdarie pe suprafata sa, partea tesuta sau
sectiunea cu radiator pasiv ( (1) ) isi poate schimba culoarea sau se poate deteriora sau difuzorul se poate defecta.
Ex.

Daca difuzorul are nisip, sare (clor) sau alte reziduuri pe el dupa ce a fost utilizat intr-o zona montana, langa o
piscina etc.
Cand difuzorul este patat cu substante straine (protectie solara, ulei de bronzat etc.)

Daca difuzorul se umezeste, indepartati imediat umiditatea prin stergere, folosind o carpa moale si uscata. in plus,
uscati difuzorul intr-un loc aerisit pana ce nu ati eliminat complet umiditatea.

Calitatea sunetului se poate schimba atunci cand apa patrunde in sectiunea de difuzor a difuzorului. Acest lucru nu
indica Tnsa o defectiune. Stergeti umiditatea de pe suprafata sa si puneti difuzorul pe o carpa moale si uscata, pentru
a scurge apa colectata in interiorul difuzor. Apoi, uscati difuzorul intr-un loc aerisit pana ce ati eliminat complet
umiditatea.

Nota

Tn cazul in care suprafata difuzorului devine murdar, nu folositi detergent, diluant, benzina, alcool, etc. pentru a curéta difuzorul,
deoarece va afecta capacitatile hidrofuge din partea tesuta a difuzorului.

Mai ales in regiunile reci, nu uitati sa stergeti umezeala dupa ce utilizati difuzorul. Daca lasati umezeala pe suprafata acestuia,
difuzorul poate ingheta si se poate defecta.

Tn cazul in care granule de nisip etc. intré in partea tesuté sau in alta parte a difuzorului, indepartati-le cu atentie. Nu folositi
niciodata un aspirator, etc. pe difuzor. Poate provoca deteriorarea sectiunii cu difuzor sau a altei parti a difuzorului.

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Despre tehnologia BLUETOOTH fara fir

Tehnologia BLUETOOTH fara fir functioneaza pe o raza de aproximativ 30 m.

Versiunea acceptata si profilurile standardului BLUETOOTH

Un profil este o serie de functii standardizate pentru fiecare caracteristica a dispozitivelor BLUETOOTH. Difuzorul
accepta urmatoarea versiune si urmatoarele profiluri ale standardului BLUETOOTH.

Versiune BLUETOOTH acceptata: Standard BLUETOOTH, versiunea 5,0

Profiluri BLUETOOTH acceptate:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Permite transmiterea si receptarea continutului muzical de Tnalta
calitate.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile): Permite ajustarea volumului si realizarea operatiilor de
redare/suspendare a muzicii si salt la inceputul piesei urmatoare/curente.

Raza de comunicare maxima

Utilizati tehnologia BLUETOOTH fara fir intre difuzor si un dispozitiv aflat la 30 m distanta de acesta.
Raza de comunicare maxima se poate reduce in urmatoarele conditii.

Cand exista un obstacol cum ar fi o persoana, un obiect metalic sau un perete intre difuzor si dispozitivul
BLUETOOTH .

Cand un dispozitiv LAN fara fir este utilizat in apropierea difuzorului.

Cand este utilizat un cuptor cu microunde in apropierea difuzorului.

Céand un dispozitiv care genereaza radiatii electromagnetice este utilizat in apropierea difuzorului.

Interferente provocate de alte dispozitive

Deoarece dispozitivele BLUETOOTH si LAN fara fir (IEEE802.11b/g) folosesc aceeasi frecventa (2,4 GHz), pot aparea
interferente la nivel de microunde, provocand reducerea vitezei de comunicare, paraziti, sau o conexiune incorecta daca
difuzorul este utilizat Tn apropierea unui dispozitiv LAN fara fir.

Interferenta provocate altor dispozitive

Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta functionarea dispozitivelor electromedicale. Opriti difuzorul
si alte dispozitive BLUETOOTH in urmatoarele locuri, deoarece puteti provoca accidente.

Daca sunt prezente gaze inflamabile, in spitale, pe tren, in avion sau intr-o statie de alimentare cu carburant
Langa usi automate sau alarme de incendiu

Nota

Pentru a putea utiliza functia BLUETOOTH, dispozitivul BLUETOOTH care urmeaza sa fie conectat trebuie sa aiba acelasi profil
ca al difuzorului. Retineti ca, si daca exista acelasi profil, functionarea dispozitivelor poate varia in functie Tn functie de
specificatiile lor.

Din cauza caracteristicii BLUETOOTH fara fir, sunetul redat prin difuzor are o oarecare intarziere fatd de sunetul redat prin
dispozitivul BLUETOOTH fin timp ce ascultati muzica.

Difuzorul accepta functii de securitate care respecta standardul BLUETOOTH pentru a oferi o conexiune securizata cand se
utilizeaza tehnologia BLUETOOTH fara fir, insa este posibil ca securitatea sa fie insuficientd, in functie de setare. Aveti grija cand
comunicati prin tehnologia BLUETOOTH fara fir.

79



Nu ne asumam raspunderea pentru scurgerile de informatii aparute in timpul comunicarii prin BLUETOOTH.

Dispozitivele cu functia BLUETOOTH trebuie sa fie conforme cu standardul BLUETOOTH specificat de Bluetooth SIG, Inc. si
trebuie sa fie autentificate. Chiar daca dispozitivul conectat este conform standardului BLUETOOTH de mai sus, unele dispozitive
pot sa nu fie conectate sau sa nu functioneze corect, in functie de caracteristicile sau specificatiile dispozitivului.

Pot aparea paraziti sau intreruperi in redarea sunetului, in functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat la difuzor, de mediul de
comunicare sau de mediul de utilizare.

Un dispozitiv cu un radio sau un tuner incorporat nu poate fi conectat la difuzor prin BLUETOOTH, deoarece pot aparea paraziti
in timpul emisiei.

Amplasati difuzorul mai departe de televizor, radio sau tuner etc. deoarece pot aparea paraziti in timpul emisiei.

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Notificare cu privire la licente

Observatii despre licenta

Acest produs contine software pe care Sony 1l utilizeaza Tn cadrul unui acord de licenta cu titularul dreptului sdu de autor.
Suntem obligati sa anuntam continutul acordului catre clientii, conform cerintei proprietarului drepturilor de autor pentru
software.

Accesati urmatorul URL si cititi continutul licentei.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/21x/

Observatie despre software-ul aplicat GNU GPL/LGPL

Acest produs contine software-uri supuse urmatoarei GNU General Public License (numita in continuare ,GPL") sau
GNU Lesser General Public License (numita in continuare ,LGPL”). Acestea stabilesc dreptul clientilor de a obtine,
modifica si redistribui codul sursa al software-ului mentionat in conformitate cu termenii GPL sau LGPL furnizati. Codul
sursa pentru software-ul sus-mentionat este disponibil pe Web.

Pentru a descarca, va rugam sa accesati urmatoarea adresa URL si apoi s& selectati numele modelului ,SRS-XG500".
URL: http://oss.sony.net/Products/Linux

Va rugam sa retineti ca Sony nu poate prelua sau raspunde la nicio intrebare legata de continutul codului sursa.

Disclaimer privind serviciile oferite de terti

Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara o notificare prealabila. Sony nu poarta nicio
responsabilitate Tn astfel de situatii.

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Marci comerciale

Android, Google Play si alte marci si logo-uri asociate sunt marci comerciale ale Google LLC.
LDAC™ sj sigla LDAC sunt marci comerciale ale Sony Corporation.
Tehnologia de codificare audio si brevetele MPEG Layer-3 sunt utilizate sub licenta de la Fraunhofer 11S si Thomson.

Windows Media este fie 0 marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele
Unite si/sau alte tari.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation. Utilizarea sau

autorizata Microsoft.

Marca grafica BLUETOOTH® si siglele sunt mérci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice
utilizare a acestor marci de catre Sony Corporation se desfasoara sub licenta.

Apple, sigla Apple, iPhone, iPod touch, Mac, macOS si Siri sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in
S.U.A. si in alte tari.
App Store este 0 marca de serviciu a Apple Inc.

Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat anume la
produsul/produsele Apple identificate in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a respecta standardele de
performanta Apple. Apple nu este responsabil pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia la
standardele de securitate si de reglementare.

Retineti ca utilizarea acestui accesoriu impreuna cu un produs Apple poate afecta performanta conexiunii wireless.

Microsoft si Windows sunt mérci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele
Unite si/sau in alte tari.

Celelalte marci si denumiri comerciale sunt proprietatea detinatorilor lor. Marcile ™ si ® sunt omise in documente.

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Ce pot face pentru a remedia o problema?

Daca difuzorul nu functioneazé conform asteptarilor, incercati urmatorii pasi pentru a rezolva problema.
Identificati simptomele acestei probleme n acest Ghid de asistenta si incercati masurile de remediere indicate.

Incarcati difuzorul.
Este posibil sa puteti remedia anumite probleme prin incarcarea bateriei incorporate.

Reporniti difuzorul.

Initializati difuzorul.

Prin aceasté operatie, se restabilesc setari precum cele de volum etc. la setérile implicite din fabrica si se sterg toate
informatiile privind asocierea.

Cautati informatii cu privire la problema pe site-ul de asistenta pentru clienti.

Accesati urmatoarele pagini principale de asistenta pentru a obtine informatii de asistenta privind difuzorul dvs.:

Pentru clientii din Americi:
https://www.sony.com/am/support

Pentru clientii din Europa:
https://www.sony.eu/support

Pentru clientii din China:
https://service.sony.com.cn

Pentru clientii din alte tari/regiuni:
https://www.sony-asia.com/support

Daca operatiile de mai sus nu dau rezultate, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat
Repornirea difuzorului

Initializarea difuzorului

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Nu se poate incarca difuzorul

Asigurati-va ca adaptorul c.a. este conectat Th siguranta la difuzor. Apoi, asigurati-va ca adaptorul c.a. si cablul de
alimentare c.a. (cablul de alimentare) este conectat in siguranta la o priza c.a.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului

Despre indicatoare
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Difuzorul nu poate fi activat sau difuzorul se opreste brusc

Este posibil ca bateria reincarcabila incorporaté sa se fi epuizat sau sa fie in curs de descarcare. Conectati difuzorul

la o priza c.a. prin adaptorul c.a. si cablul de alimentare c.a. (cablul de retea electrica) furnizate pentru incarcarea
bateriei.

Este posibil ca functia Auto Standby s& se fi activat. in anumite situatii, ca atunci cand volumul de intrare audio este

scazut, alimentarea se dezactiva automat dupd aproximativ 15 minute. Mariti volumul dispozitivului conectat pentru
utilizare sau pentru a seta functia Auto Standby la oprit.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului

Functia Auto Standby
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Nu exista sunet/Se aude sunet de la un singur difuzor/Nivel scazut de sunet/Sunet
distorsionat/Bazait sau paraziti in semnalul produs de difuzor

Verificati daca sunt pornite atat difuzorul, cat si dispozitivul conectat.
Mariti volumul difuzorului si dispozitivul conectat.
Verificati daca dispozitivul conectat reda sunetul.

Asigurati-va ca dispozitivul USB si cablul audio sunt deconectate de la mufa AUDIO IN si de la portul PLAY/CHARGE
(USB1) in timpul redarii in modul BLUETOOTH.

Asigurati-va ca este bine conectat cablul audio la mufa AUDIO IN in timpul redarii in modul AUDIO IN.

In cazul in care conectati un computer la difuzor, asigurati-va ca setarea de iesire audio a computerului este setata
pentru un dispozitiv BLUETOOTH.

Verificati daca difuzorul a stabilit conexiunea prin BLUETOOTH cu dispozitivul BLUETOOTH.
Asociati difuzorul si dispozitivul BLUETOOTH din nou.

Daca dispozitivul care este conectat la mufa AUDIO IN este monofonic, este posibil ca sunetul sa fie emis doar din
componenta difuzorului din stdnga (canalul din stanga).

Daca dispozitivul conectat are o functie de egalizator, dezactivati-o.

Tineti difuzorul departe de cuptoare cu microunde, Wi-Fi® etc.

Aduceti dispozitivul BLUETOOTH mai aproape de difuzor. Daca exista vreun obstacol intre difuzor si dispozitivul
BLUETOOTH, mutati-l la o parte.

Daca indicatorul CHARGE clipeste lent, opriti difuzorul si incarcati bateria incorporata la un nivel suficient.

Un dispozitiv cu un radio sau un tuner incorporat nu poate fi conectat la difuzor prin BLUETOOTH, deoarece pot
aparea paraziti in timpul emisiei.

Amplasati difuzorul mai departe de televizor, radio sau tuner etc. deoarece pot aparea paraziti in timpul emisiei.

Daca utilizati functia Pereche stereo sau functia Petreceri Conectate si daca orice alt dispozitiv sau dispozitive
BLUETOOTH precum un mouse BLUETOOTH sau o tastatura BLUETOOTH sunt conectate la dispozitivul
BLUETOOTH, anulati conexiunea dintre acestea.

Exista cateva dispozitive BLUETOOTH la care se poate schimba calitatea redarii prin conexiunea fara fir. Daca
dispozitivul este compatibil cu aceasta functie, selectati ,Prioritizare conexiune sunet (SBC)”, dand prioritate
stabilitatii conexiunii fata de calitatea sunetului. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc
dispozitivul.

Selectati ,Prioritizare conexiune sunet (SBC)” pentru calitatea de redare fara fir a difuzorului.
Instalati cea mai recenta versiune de ,Sony | Music Center” pe dispozitivul conectat. Daca nu puteti utiliza cea mai

recenta versiune a ,Sony | Music Center” sau nu puteti conecta difuzorul si un dispozitiv BLUETOOTH prin
conexiunea BLUETOOTH, dezinstalati ,Sony | Music Center” si instalati-o din nou.
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Subiect asociat

“ Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®
» Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiunea BLUETOOTH
» Selectarea calitatii redarii in flux audio prin BLUETOOTH (Codec)

» Despre indicatoare
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SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Sunetul scade in timpul utilizarii

Cat timp difuzorul functioneaza cu energie de la bateria reincarcabila Tncorporatd, sunetul se poate reduce daca

bateria reincarcabila incorporata raméne fara energie si indicatorul CHARGE se aprinde intermitent si lent. Acest
fenomen nu indica insa o defectiune.

Daca sunetul scade n timpul utilizarii, urmati procedura de mai jos.
1. Opriti difuzorul.
2. Incarcati bateria incorporaté la un nivel suficient.

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Dispozitivul USB nu este detectat; redarea de la o sursa audio este nereusita; niciun
sunet nu se transmite din difuzor; redarea nu incepe cu prima piesa

Opriti difuzorul, deconectati si reconectati dispozitivul USB, apoi reporniti difuzorul.
Dispozitivul USB conectat nu este compatibil cu difuzorul. Verificati informatiile despre dispozitivele compatibile.

Verificati dispozitivul USB pentru a vedea formatul fisierelor. Difuzorul nu accepta dispozitive USB formatate cu alt
sistem de fisiere decat FAT16 sau FAT32.

*

Desi difuzorul accepta sistemele de fisiere FAT16 si FAT32, este posibil ca unele dispozitive USB sa nu accepte aceste sisteme de fisiere
FAT. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare pentru dispozitivul dvs. USB sau contactati producatorul.

Utilizati ,Sony | Music Center” pentru a relua modul normal de redare.

Cand dispozitivul USB conectat are spatiu de stocare partitionat, difuzorul poate reda numai fisierele audio stocate
pe prima partitie.

Difuzorul nu poate reda fisiere criptate sau parolate.

Difuzorul nu poate redea niciun fisier protejat cu tehnologia DRM (Digital Rights Management, administrare drepturi
digitale).

Daca dispozitivul USB conectat nu functioneaza corect, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
dispozitivul dvs. USB.

Subiect asociat
Conectarea la un dispozitiv USB

Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv USB

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Sunetul de la difuzor contine paraziti, omisiuni sau distorsiuni

Dispozitivul USB conectat nu este compatibil cu difuzorul. Verificati informatiile despre dispozitivele compatibile.
Opriti difuzorul, deconectati si reconectati dispozitivul USB, apoi reporniti difuzorul.

Asigurati-va ca fisierul audio in sine nu contine paraziti sau distorsiuni. Parazitii pot fi generati in timp ce un fisier
audio este codificat. In acest caz, stergeti fisierul audio si codificati fisierul audio original din nou. Daca sunetul de la
difuzor contine paraziti sau distorsiuni mereu in acelasi punct al redarii, s-ar putea ca fisierul in sine sa aiba o

problema.

Setarea ratei de biti pentru crearea sau codificarea fisierelor audio este scazuta. Cresteti rata de biti si codificati
fisierul audio original de pe dispozitivul USB.

Subiect asociat

Conectarea la un dispozitiv USB
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Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

inceperea redarii dureaza mult

In urmétoarele situatii, incarcarea datelor audio de catre difuzor poate dura mai mult timp.
Dispozitivul USB are multe foldere sau fisiere.

Dispozitivul USB are o structura foarte complicata.

Dispozitivul USB are o capacitate de memorie prea mare pentru a fi gestionata de difuzor.

Memoria interna a dispozitivului USB este fragmentata.
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Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Nu se poate asocia difuzorul cu un dispozitiv BLUETOOTH

Asezati difuzorul si dispozitivul BLUETOOTH la distantd de maximum 1 m unul fata de celalalt.

Pentru dispozitivele Apple iOS, difuzorul este compatibil cu iOS 10.0 sau versiuni ulterioare. Nu este disponibila o
conexiune prin BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

Pentru a utiliza functia Pereche stereo sau Petreceri Conectate, asociati-va cu difuzorul in care indicatorul §
(BLUETOOTH) se aprinde intermitent in albastru.

Dacd indicatorul § (BLUETOOTH) nu se aprinde dublu intermitent in albastru, apasati butonul § (BLUETOOTH). Vet
auzi mesajul de ghidare vocald (BLUETOOTH pairing (asociere BLUETOOTH)) si indicatorul  (BLUETOOTH)

incepe sa se aprinda dublu intermitent (modul de asociere).

Odaté ce difuzorul este initializat, este posibil ca dispozitivele iPhone/iPod touch s& nu se poata conecta la difuzor. n
acest caz stergeti informatiile de asociere din iPhone/iPod touch, apoi asociati-le din nou.

Verificati daca dispozitivul BLUETOOTH este pornit si daca functia BLUETOOTH este activata in dispozitiv.

Daca difuzorul nu este afisat in dispozitivul BLUETOOTH, opriti dispozitivul si apoi reporniti-l. Este posibil ca
simptomele sa se amelioreze.

Subiect asociat

Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®
Despre indicatoare

Initializarea difuzorului
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SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Nu se poate conecta un dispozitiv BLUETOOTH cu difuzorul in functia Pereche stereo

Dupa conectarea a 2 difuzoare SRS-XG500, efectuati procedura de asociere intre un dispozitiv BLUETOOTH si
difuzorul la care indicatorul *(BLUETOOTH) clipeste in albastru.

Subiect asociat

Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)
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Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Nu se poate realiza conexiunea cu un difuzor pentru functia Petreceri Conectate

Verificati daca dispozitivul este compatibil cu functia Petreceri Conectate. Dispozitivele compatibile cu functia
Petreceri Conectate fara fir nu permit conectarea.

Actualizati software-ul preinstalat la cea mai noua versiune pe fiecare difuzor in parte pentru a va conecta la functie.
(Pentru detalii legate de procedura de actualizare, consultati Actualizarea software-ului preinstalat.)

Actualizati ,Sony | Music Center” la cea mai recenté versiune inainte de a configura functia Petreceri Conectate.
Asigurati-va ca toate difuzoarele care se conecteaza la functie se afla pe o raza de 1 m.

Dupa conectarea mai multor difuzoare, efectuati procedura de asociere intre un dispozitiv cu BLUETOOTH si
difuzorul la care indicatorul § (BLUETOOTH) clipeste in albastru.

Subiect asociat

Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)

Actualizarea software-ului preinstalat
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Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Nu se poate adauga un difuzor pentru functia Petreceri Conectate

La orice grup configurat cu butonul PARTY CONNECT, utilizati butonul PARTY CONNECT pentru a adauga un nou
difuzor.

La orice grup configurat cu ,Sony | Music Center”, utilizati ,Sony | Music Center” pentru a adauga un nou difuzor.
Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati urmatorul URL:
https://www.sony.net/smcqa/

Subiect asociat

Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)
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Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Nu se aude niciun sunet de la microfon

Rotiti potentiometrul MIC si GUITAR pentru a regla volumul microfonului.

Asigurati-va ca microfonul este pornit.

Asigurati-va ca nu este conectat niciun dispozitiv USB.

5-027-164-41(3) Copyright 2021 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Se aude feedback acustic

Reduceti volumul.

Indepartati microfonul si chitara de difuzor sau schimbati directia microfonului.
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SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Repornirea difuzorului

In cazul urmatoarelor situatii, printre altele, apasati prelungit pe butonul ¢ (alimentare) timp de aproximativ 8 secunde
pentru a reporni difuzorul.

Nu puteti actiona difuzorul dupa ce il porniti.

Nu puteti actiona difuzorul dupa ce remediati probleme de asociere.
etc.

Difuzorul este oprit in timpul procesului de repornire, apoi repornit dupa incheierea procesului.

Nota

Prin repornirea difuzorului nu se sterg informatiile sale de asociere.

Prin repornirea difuzorului, se pot schimba setarile sale de volum, functie sau sunet.
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Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XG500

Initializarea difuzorului

Daca difuzorul nu functioneazé corect dupa repornire, initializati difuzorul pentru a-l readuce la setarile sale implicite din
fabrica.

Cand difuzorul este pornit, apasati prelungit pe butonul »I (redare) si butoanele MEGA BASS péana cand difuzorul se
opreste (5 secunde sau mai mult).

MEGA
= BASS

Difuzorul este initializat. Setéri precum cele de volum etc. sunt readuse la valorile implicite din fabrica, iar toate
informatiile de asociere sunt sterse.

Nota

Difuzorul nu poate fi initializat in timp ce alimentarea este oprita.

Subiect asociat

Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®

Repornirea difuzorului
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